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|. OPTAHU3AIIMOHHO-METOJJUYECKHAM PA3JIE

eas AMCHMIIMHBI 32244 0CBOEHHUS AU CHUILIHHBI
Henpto y4yeOHOU auCHUIIIMHBI «HOCTpaHHBIA SA3BIK» SBJISICTCS OBJIAJICHUE CTYACHTaAMHU

KOMMYHUKAaTUBHBIMH ~ KOMIIETEHIIUSAMH, KOTOpPbIE B JaJbHECHUIIEM TIO3BOJAT  IOJIH30BATHCSA
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B Pa3IMYHBIX 00JIACTAX MPO(PECCHOHATBHON JeATEIbHOCTH, HAYYHOW H
MPaKTUYECKOU padoTe, B OOIICHUH C 3apyOC)KHBIMH IMApTHEPaAMHU.

3amaun yueOHON AUCIUTUIMHBI «IHOCTpaHHBIN S3BIK» SBISIFOTCS:

1. ®opmupoBaHue, pa3BUTHE M 3aKPEIUJICHUE y CTYACHTOB HHOSI3BIYHBIX PEUEBBIX YMEHUM
YCTHOTO U TUCBMEHHOTO OOIIEHUs C COOJII0ICHUEM MPABUJI PEYEBOTO 3TUKETA, IOHUMATh Ha CIyX U
BBIPOKECHHSI CBOMX MBICIIE HAa MHOCTPAHHOM S3bIKE B BHJIE JAMAIOTMYECKUX U MOHOJOTMYECKHX
BBICKA3bIBAaHUH, PACIIPOCTPAHEHHBIX YCTHBIX BBICKA3bIBAHHMH MOBCEIHEBHOTO U MPOPECCHOHATHHOTO
XapakTepa, paboTarth C  OPUTHHAIBHBIMH  HMHOSI3BIYHBIMU  IMMHCHbMEHHBIMH  TEKCTaMH
MpOoPECCHOHAIBHOW TEMAaTUKH pPa3HbIX (YHKIMOHAJIBHBIX CTUJEH M JKaHPOB B CHUTYaIHIX
PO eCCUOHAIBHOTO OOIICHUS;

2. 3HaHHUE SA3BIKOBBIX CPEACTB M (POPMHPOBAHUE AJCKBATHBIX UM SI3BIKOBBIX HABBIKOB, B TAKHUX
acTieKTaX Kak ()OHETHKA, JICKCUKa, TPaMMAaTHKa;

3. YMEHHE T0JIb30BAThCS CIIOBAPHO-CIIPABOYHON JTUTEPATYPO HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

4. 3HaHHWE HAIMOHAJIBHOW KYJbTYpPBI, a TAKXKE KYJIbTYpbl OOILIEHUS U BEJICHUSA OW3HEca CTpaH
M3y4aeMoro S3bIKa;

5. YMEHHE BECTU CAMOCTOSITENIbHBIN TBOPUECKUIA MTOKCK.

MecTO TMCHMILIMHLI B CTPYKTYpE 06p33OBaTeJIbHOﬁ MporpaMmmal
HI/ICHI/IHHI/IHa ((I/IHOCTpaHHBIﬁ SI3BIK» OTHOCHTCS K 00513aTeJIbHOM YacTH y‘IC6HOFO I1J1aHa.

O0beM IMCUMIIMHBI M BUJbI Y4eOHOH padoThl
Pacnpenenenune gacoB aucuuiuinHel «HOCTpaHHBIN SA3BIK», IO KOTOPOW IIPOMEKYTOUYHAs
aTTecTallus OCYIECTBIsIeTCs B (hopMe 3aueTa, 3a4eTa ¢ OLEHKON U 3K3aMeHa.

Tabmuma 1
Bcero yacoB no ¢popmam o0yueHust
Ioxa3aTesn 00 beMa TUCHUIIJINHbBI Ounas 3aouHnas
O0BbeM IUCIHUIINHEI B 3a4€THBIX €IUHUIIAX 93ET
O0BeM IUCHMILIMHEI B Yacax 324
[TpomexxyTo4YHasT aTTECTALUS: 3ager: 1,3 3ager: 1,3
dopma 3a4yer ¢ OLEeHKOM: 2 3a4eT ¢ OLEHKOM: 2
Dk3ameH: 4 Dk3ameH: 4
1 cemectp
KonrakTHast paboTta oOydaromumxcs ¢ 42 6
npernojaBareneM (KOHTAKTHBIE Yachl), BCETO
1. KonTaktHast paboTa Ha POBEICHHE - -

3aHTHUH JICKIIMOHHOT'O ¥ CEMHUHAPCKOT0
THIIOB, BCETO YaCOB, B TOM YHCIIE:

e JIEKIUHU - -

® MpaKTHYECKHE 3aHSITUS 40 4

e  1a0OpaTOpHBIE 3aHATHS - -
B TOM YHCJIE MPAKTUYECKas MOJIMOTOBKA
2. UanuBunyansable KoHCYNbTanuu (UK) - -
3. KonrakTHas paboTa 1o npoMexyTOYHOH 2 2
artectanuu (Karr)
4. Koncynpranus nepeq sk3amerom (KO9) - -




5. KonrakTHas paboTa 1o mpoMexyTOYHOH
aTTECTAI[MU B TIEPUOJ 3K3. ceccur / ceccuu

3a0uHKNKOB (KatTak)

CamocrosrensHast pabota (CP), Bcero:

30

66

B TOM YHUCIJIC:

camocTosTeNbHas padoTa B
nepuo k3. ceccur (CPaKk)

camocTosTeNbHas padoTa B
cemectpe (CPc)

30

64

B TOM 4YHCJIC, CAMOCTOATCIIbHAsA pa60Ta Ha

KYPCOBYIO paboTy

nzyuerne JOP (npu Hammumnn)

HN3YUYCHHUC OHHaﬁH-Kprﬂ WK €0 4aCTHu

BBITTOJIHCHUEC I'PYHIIOBOTO MPOCKTA

u Opyaue 8udvl

30

2 ceMecTp

KonrakTHast paboTta oOyuaromuxcs ¢

npernoaaBareneM (KOHTaKTHBIE Yachl), BCETO

42

1. Ayauropnas pabdota (Ayx), aka,.

JacCoOB BCCT0, B TOM YHCJIC:

40

e  JICKIIUH

L MMPAKTHYCCKHUEC 3aHATUA

40

e J1a0OpaTOPHBIC 3aHATHS

B TOM 4YHMCJIC IPAKTUYCCKasd MOAT0OTOBKA

2. npuBunyanpHeie koHcynbTanuu (MK)

3. KonTakTHast paboTa 1mo mpomMexyTogHON

arrectanuu (Karr)

4. Koncynpranus nepen sk3ameHom (K9)

5. KonrakTHas paboTa 1o mpoMexyTOYHOH
aTTECTAI[MHU B IIEPUOJ 3K3. ceccu / ceccuu

3a09HUKOB (KarTak)

CamocrostenbHas padora (CP), Bcero:

30

66

B TOM YHUCIJIC:

camocrosiTeNnbHas padoTa B
nepuoy 9k3. ceccuu (CPak)

camocrosTenbHas padoTa B
cemectpe (CPc)

30

64

B TOM YHUCJIC, CAMOCTOATCIIbHAsA pa60Ta Ha

KypCcoOBYI0 paboty

nzyuerne S0P (npu Hammunn)

M3y4YEHHUE OHJIAH-KypCa WM €r0 YacTu

BBITTOJIHCHUE I'PYHIIOBOT'O MPOCKTA

u Opyaue 8udvl

30

3 cemecTp

KonrakTtHast paboTta oOydaromumxcs ¢

IperogaBaTcjicM (KOHTaKTHBIC qacm), BCETO

42

1. Aynutopnas pabota (Ayn), akai.

qaCoOB BCE€TO, B TOM YHCJIC:

40

e  JICKITUH

® MMPAKTHYCCKHUEC 3aHATUA

e ;1a0OpaTOPHBIC 3aHATHS

B TOM YMCJIC NIPaKTUYCCKasd MOJAroTOBKa

Wuausunyansabie KoHcynbTanmu (MK)

3. KonrakTHas paboTa 1o npoMexyTOYHOH

arrecranuu (Karr)




4. Koncynpranus nepen sk3ameHoM (K2J)

5. KonTakTHast paboTa 1mo nmpoMeKyTouHON
aTTeCTaIlMU B TIEPHOJ 9K3. CeccHu / ceccru
3a09HUKOB (KatTaK)

CamocrostenpHas padora (CP), Bcero:

30

66

B TOM YHUCIJIC:

e  CaMOCTOsTENIbHAs paboTa B
nepuo k3. ceccunt (CPaKk)

e  CaMOCTOsTENIbHAs paboTa B
cemectpe (CPc)

30

64

B TOM YHCJIE, CAMOCTOsTEeIbHAS paboTa Ha
KypCOBYIO paboTy

n3ydenne JOP (mpu Hammamm)

H3y4YCHHE OHJIaH-Kypca WM €ro YacTu

BBINTOJIHCHUEC I'PYHIIOBOTO MPOCKTA

u Opyaue 8uowvl

30

4 cemectp

KonTakTHast paboTa oOydaronuxcs ¢
npernojaBareneM (KOHTaKTHBIE Yachl), BCETO

46

1. Ayautopnas pabota (Ayx), akas,.
4acOB BCETO, B TOM YHCIIE:

42

® JIEKIIUH

L MPaKTHICCKUE 3aHATUL

42

e J1a0OpaTOpHBIC 3aHATHS

B TOM YHUCJIC NIPAKTUYCCKas NOATOTOBKaA

2. UapuBunyansable KoHCYNbTanuu (UK)

3. KonTakTHast paboTa 1mo mpomMexyTogHON
arrectauuu (Katr)

4. Koncynpranus nepen sk3amMeHoM (K9)

5. KonTakTHast paboTa 1mo mpomMexyToqHON
aTTECTAIMHU B TIEPUOJ 3K3. ceccu / ceccun
3a04HKKOB (KaTTaK)

CamocTostenbHas padora (CP), Bcero:

62

B TOM YHUCIJIC:

e caMocCTosTeNbHas padboTa B
nepuoy 9k3. ceccuu (CPak)

32

e caMocCToOsTeNbHas padboTa B
cemectpe (CPc)

30

95

B TOM YHCJIIE, CAMOCTOsITeIIbHAS pabdoTa HAa
KYPCOBYIO paboTy

n3ydenne S0P (mpu HaIM4MM)

M3Y4YEHHUE OHJIAH-KypCa WM €r0 YacTu

BBITTIOJIHCHUC I'PYHIIOBOT'O MPOCKTA

u Opyaue 8udvl

30

95

IlepeyeHb MUIAHUPYEMBIX Pe3yJbTATOB 00yUYeHUsT TUCHHUILINHE

Tabmuna 2
DopmupyeMbie Nupuxarops! nocTuxenusi | PesyabTatbl 00yuenus (3nanus,
KOMIIETCHIIUH KOMIIeTeHIHI yMmenus)
(k00 u naumenosanue (k00 u naumenosanue
KomnemeHnyuu) UHOUKaAmMopa)
YK-4. Cnocoben VYK-4.1. BeiOupaer Ha YK-4.1. 3-1. 3naer HOpMBI
OCYILIECTBIISTh AEIOBYIO rocy/1apcTBEHHOM si3blke PO M | ycTHOW  peun, TOpHUHATHIE B

6




KOMMYHHKAIIHIO B YCTHOH U
MUCHMEHHON (hopmax Ha
TOCYJapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit denepanuu u
WHOCTPaHHOM(BIX ) sI3bIKe(axX)

WHOCTPaHHOM(-BIX ) SI3BIKAX
KOMMYHUKATHUBHO
pHUeMIIEMbIC CTHIIb M CPEIICTBA
B3aHMOHeﬁCTBHH B O6H_IGHI/II/I C
JICITIOBBIMH MTapTHEPAMHU

npodeCcCUOHAIBHON Cpejie.
VYK-4.1. V-1. YMeet BbIOUpaTh
CTWJIB OOIIleHNs Ha
rOCyJ1apCTBEHHOM #A3bIKe PO u
UHOCTPaHHOM SI3bIKE
MPUMEHHUTEIHLHO K CUTYAIlHH
B3aUMOJICHCTBUSL.

YK-4.1. V-2. YMeeT npuMeEHSThH
WHOCTPaHHBIH SI3bIK HA YPOBHE,
HEO0OXOIMMOM U JJOCTATOYHOM
UL OOIIIEHUS B
npoecCHOHATILHOM cpejie

YK-4.2. Bener nenoByto
MEepPEenucKy Ha
roCyJ1apCTBEHHOM s3bike PO u
MHOCTPAHHOM(-bIX) SI3bIKaX

VK-4.2. 3-1. 3naer HOpMBI
MMCbMEHHOW pEYM, TPUHATHIC B
npogecCHOHaIBHOM cperie.
YK-4.2. V-1. YmeeT BecTH
JICJIOBYIO TICPEIIHCKY Ha
rOCyJIapCTBEHHOM sI3bIKE PD
W/WJIM HTHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VK-4.4. YMmeeT BbINOTHATD
nepeBo1 MpodecCHuOHANbHBIX
TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO(-bIX)
Ha rOCyJ1apCTBEHHBIN A3bIK PO
U C TOCYIapCTBEHHOTO SI3bIKa
P® na nnoCcTpaHHBIH(-bIC)

VYK-4.4. 3-1. 3naet oco6eHHOCTH
U IIpaBuJia MepeBojia
oUIMaANBEHBIX 1
po(hecCHOHANBHBIX TEKCTOB C
MHOCTPAHHOI'O S3bIKa HA PYCCKUI
U C PYCCKOTIO sI3bIKa Ha
WHOCTPAaHHBIN

YK-4.4. V-1. YMmeeT BbIIOTHSATH
KOPPEKTHBIN YCTHBIN U
NUCbMEHHBIN NIEPEBOJL C
MHOCTPAHHOTO s3bIKa Ha
rocyaapcTBeHHBIN A3bIK PO u ¢
rOCyJIapCTBEHHOTO si3bika P® Ha
WHOCTPAHHBIN SI3BIK

PO ECCUOHATBHBIX TEKCTOB




1. COAEP KAHUE IUCIHUIIJINHBI

Jranbl ((JOPMUPOBAHUS U KPUTEPHUHU OLIEHUBAHUA C(POPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIM A
AJ1s1 00y4daromuxcst 04Hoi (popMbl 00yUeHH A

Tabnuua 3
JUTSL CTYJIEHTOB OYHOM (hOpMBI 00YUCHUS

HaumenoBanue pasaesa, TeMbl
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Cemectp 1
1. Tema 1. VYcraHoBieHHe  JEIOBLIX | - 12 - - 10/- 22 VK-4.1 VK-4.1. 3-1 YOT | T, Jur., II3 I
konTaktoB. Establishing business contacts. YK-4.2 YK-4.1. V-1
Tpunararensusie other, another. Past Perfect. YK-4.4 YK-4.1. V-2
OKBHUBAJICHTHI MOJAIHHBIX TJIar0JIOB. VK-4.2.3-1
VYK-4.2.V-1
VK-4.4.3-1
YK-4.4.V-1
2. Tema 2. OTUKETHBIC dbopmbr | - 14 - - 10/- 24 VK-4.1 VK-4.1.3-1 C Jur., T13, bl
npodeccuoHabHO TO oOmeHus. Etiquette YK-4.2 YK-4.1.¥-1 P
forms of professional communication. YK-4.4 YK-4.1. V-2
VK-4.2.3-1
VK-4.2. V-1
VK-4.4.3-1
YK-4.4.V-1




Tema 3. IlnanmpoBanme nHs. Planning 14 - 10/- 24 VK-4.1 VK-4.1. 3-1 YOT Jlur. KC,
activities. Mecroumenus  (ykasaTesbHbIE, VK-4.2 VK-4.1. V-1 113
JUYHbIE B HMMEHHTEILHOM H  OOBEKTHOM YK-4.4 YK-4.1.Y-2
najexe, MOpUTSHKATeNbHBIC). There is/are. VK-4.2.3-1
Much, many, a lot of, little, few, some, any, no. VK-4.2. V-1
JOTIOTHUTETBHBIE NPUATOYHBIE VK-4.4.3-1
TIPEUIOKEHUS. VK-4.4. V-1
Konumaxmuas paboma no - - - -
y - - -/2 -/2
npomescymounol ammecmayuu (Kamm)
Hroro 40 - 32 72 - - - -
Cemectp 2
Tema 4. B oduce. At the office. Future 12 - 10/- 22 VK-4.1 VK-4.1. 3-1 YOT JIut. KC,
Simple. TlpuyacTie HACTOSIIETO BpPEMEHH. YK-4.2 YK-4.1. ¥-1 113
Present Continuous. Present Continuous VK-4.4 VK-4.1. V-2
B3HaueHun Oyaymiero. Past  Continuous. VK-4.2. 3-1
KoHCTpyKImy as ... as, not so ... as. VK-4.2. V-1
YK-4.4. 3-1
YK-4.4.Y-1
Tema 5. Kapnepa. The career ladder. 14 - 10/- 24 YK-4.1 YK-4.1.3-1 YOT JIut. KC,
MopanbHble [JIaroJsl. Past Simple. YK-4.2 VK-4.1.¥-1 113
YcerynurenbHble NPUAATOUHbBIE NMPEI0KEHHUS. VK-4.4 VK-4.1.V-2
[pumaToynbIe IPEIIOKEHUS TIPHIUHEL VK-4.2. 3-1
YK-4.2.Y-1
VK-4.4.3-1
YK-44.VY-1
Tema 6. Tlponeaypa TpyAOyCTpOWCTRA. 14 10/- 24 YK-4.1 YK-4.1. 3-1 C Jlur., I13,
Getting a job. TIpuuactue npomenmmero VK-4.2 VK-4.1. V-1 KP
BpemeHH. Present Perfect. CreneHu cpaBHEHUS VK-4.4 VK-4.1.VY-2
[PUIATaTebHBIX U HAPEUHHi. VK-4.2. 3-1
YK-4.2.Y-1
VK-4.4.3-1
YK-44.VY-1
Konmaxmmnas paboma no - - - -
y - - -/2 -/2
npomescymounol ammecmayuu (Kamm)
Hroro 40 - 32 72 - - - -

Cemectp 3




7. Tema 7. MexayHapoaHble JCTOBBIC 12 - 10/- 24 VK-4.1 VK-4.1.3-1 YOT Jur., J1, 113 I
KoHTaKTHI. International business activities. VK-4.2 VK-4.1. V-1
Ipunararensusie other, another. Past Perfect. YK-4.4 YK-4.1.Y-2
DKBMBAJIEHTHI MOJIAJILHBIX TJIATOJIOB. VK-4.2. 3-1
VK-4.2.V-1
VK-4.4.3-1
YK-4.4. V-1
8. Tema 8. BricraBku u sipmapku. Exhibitions 14 - 10/- 24 VK-4.1 VK-4.1.3-1 YOT Jlut., I13 )|
and fairs. Kocsennas peusb. IIpocsObl u VK-4.2 VK-4.1. V-1
NpHKa3aHus B KOCBEHHOM peun. CorlacoBanue VK-4.4 YK-4.1. V-2
BPEMEH. VK-4.2.3-1
VK-4.2. V-1
VK-4.4.3-1
YK-4.4. V-1
9. Tema 9. JlenoBsle meperoBopsl. Business 14 - 10/- 24 VK-4.1 VK-4.1. 3-1 C JIur. KC, I
talks. BonpocuTensHO-0TpHUIATEIbHBIE VK-4.2 VK-4.1. V-1 113
npemoxkenus. Mecroumenus each, every. VK-4.4 VK-4.1. V-2
Bossparnble MecToumenus. OcoOble ciydau VK-4.2. 3-1
YIOTPEOICHHS apTUKIICH. VK-4.2. V-1
VK-4.4.3-1
VYK-4.4. V-1
Konmaxmmuas paboma no -
y - - -/2 -/2
npomexcymournou ammecmayuu (Kamm)
Hroro 40 - 32 72 : : - -
Cemectp 4
10. Tema 10. Opranuzanusi JeIOBON MOE3IKH. 4 - 8/- 12 VK-4.1 VK-4.1. 3-1 YOT Jlut., PU, pil|
Arranging a business trip. Ipumatounsie YK-4.2 YK-4.1. V-1 13
NPEJIOKEHUST  BPEMEHM U yCJIOBHS. YK-4.4 YK-4.1. V-2
[TpoM3BOIHBIE OT SOME, any, No, eVery. VK-4.2.3-1
VK-4.2. V-1
VK-4.4.3-1
YK-4.4. V-1
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11. Tema 11. TIpubwsitne. Otbesm. Arrival. 4 2/- 6 VK-4.1 VK-4.1. 3-1 YOT JIur., KC, I
Departure. AGcomoTHas (popma VK-4.2 YK-4.1. ¥-1 PH, I13
NpUTSHKATENbHBIX MecToumenunit. Coroz  both YK-4.4 YK-4.1.Y-2
...and... . Besnuunple rmaroiel t0 rain, to VK-4.2.3-1
Snow. YK-4.2. V-1

YK-4.4.3-1
YK-4.4.VY-1

12. Tema 12. Iloe3nka Ha mpeanpHATHE. 10 6/- 16 VK-4.1 VK-4.1.3-1 C Jlur., KC, )|
Visiting a factory. Present Perfect VK-4.2 VK-4.1. V-1 113
Continuous. YK-4.4 VK-4.1.Y-2

YK-4.2. 3-1
YK-4.2.¥-1
YK-4.4.3-1
YK-4.4.VY-1

13. Tema 13. Controlling business. 4 4/- 8 VK-4.1 VK-4.1. 3-1 YOT Jur., 113, I
Crpanarensubiid 3anor (rpynmer Continuous u YK-4.2 YK-4.1. ¥-1 P
Perfect). VK-4.4 YK-4.1.Y-2

YK-4.2. 3-1
YK-4.2.¥-1
YK-4.4.3-1
YK-4.4.V-1

14, Tema 14. Promotion of goods. 10 6/- 16 YK-4.1 VK-4.1. 3-1 YOT Jlut., 113, pi|
CrpagarenbHBIA 3a70rT (TIPOCTBIE TIIArOJbHEIC VK-4.2 VK-4.1. V-1 PU
(opmsr). YK-4.4 YK-4.1.Y-2

VK-4.2.3-1
YK-4.2.¥-1
YK-4.4. 3-1
YK-4.4.V-1
15. Tema 15. Making a contract. Cnoxubie 10 4/- 14 YK-4.1 VK-4.1. 3-1 YOT JIut. KC, pi|
(bopMbI HHQUHHUTHBA. YK-4.2 YK-4.1.¥-1 I13, KP
YK-4.4 YK-4.1.Y-2
VK-4.2.3-1
YK-4.2.¥-1
YK-4.4.3-1
YK-4.4.VY-1
16 Koncynpramus nepen sx3amerHoM (K9) 2/- 2-/
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17 KonrtaktHas paboTta mo npomMe;KyTouHOR - - - - -
aTTECTAllUHU B IEPHOJ 9K3. CECCHH / CECCHH 2/- 2-/
3a0uHuKOB (KaTT9K)
18 CaMocTosTeNnbHas paboTa B IEPUOT IK3. - - - - -
/-32 32-/
ceccun (CPak)
19 Hroro - 42 - - 66 108 - - - - -
Jtanbl POpMHUPOBAHUA M KPUTEPHUH OLEHUBAHHUS C(POPMUPOBAHHOCTH KOMIETEHIN
AJIs1 00y4ar0IMXCH 32049HOH (pOpMBbI 00yUeHUSI
Taomuua 3.1
HaumMeHoBaHue pa3aeJia, TeMbl
Ne ni/m TpynoeMKoCTh, aKkageMuYecKue Yachl P
AUACHUILTHHBI oy
: 2. &
2| s : 23 %
S| 2 : = = e
) R = A QT =
= = = = = = R
3| & z S = = = S R
2 = S i s = =9 29 o
v @ & o ¢ e 3 =g = B EE
7 = £ o < 25 =3 s & g E ==
> o g e = 2 = ﬁ S R < E<o =
s e S = g e = & ~ o = = Hg =
=) = - © E o = - o = R =
= = < = 2 B g e 2% 2 3 E £ B
= 2 2 | E S 2 = © £ 2 3 = = g E =g =
= = ) < 2 S = e = = i 3 e £ Z, ZE Y3
E| 2| 5§ |25 &g | 8| 22 g3 F 3 £ 3523
D
= | E| 5 |EE O & 2 Sii NG > & = A A s
Cemectp 1
1. Tema 1. VYcraHoBIeHHME  JCHOBBIX | - 2 - - 20/- 22 YK-4.1 YK-4.1. 3-1 YOT T, JIut., I13 pil|
xonTakToB. Establishing business contacts. VK-4.2 VK-4.1. V-1
[punararensusie Other, another. Past Perfect. VYK-4.4 YK-4.1.Y-2
3KBI/IBaHeHTBI MOJAJIBHBIX I'JIaroJjoB. yK-42 3_1
YK-4.2. V-1
VK-4.4.3-1
YK-4.4. V-1
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Tema 2. OTHUKETHBIC thopmbl - 20/- 20 YK-4.1 VYK-4.1. 3-1 C Jlur., 113, A
npodeccuoHansHo To obmenus. Etiquette VK-4.2 VK-4.1. V-1 PU
forms of professional communication. YK-4.4 YK-4.1.¥-2

YK-4.2.3-1

YK-4.2. Y-1

VK-4.4. 3-1

YK-4.4.V¥-1
Tema 3. Ilnanupomanume maus. Planning - 24/- 26 YK-4.1 YK-4.1. 3-1 YOT JIut. KC, pi
activities. Mecroumenus  (ykasaTesbHbIE, VK-4.2 VK-4.1. V-1 113
JUYHBIE B HWMEHUTCIBHOM H  OOBEKTHOM VK-4.4 VK-4.1. V-2
majgexe, MpUTsDKAaTeNnbHBIE). There is/are. VK-4.2.3-1
Much, many, a lot of, little, few, some, any, no. VK-4.2. V-1
JlononHuTEIbHBIE MPUIATOYHBIE VK-4.4. 3-1
NPEITIOKEHHYS. VK-4.4. V-1
Koumaxmnas paboma no npomesncymoynotul - -2 2
ammecmayuu (Kamm)
Camocmosimenvhas paboma 8 nepuoo K3. 2/- 2
ceccuu (CPaxk)
Hroro 66/2 72

Cemectp 2

Tema 4. B oduce. At the office. Future - 20/- 20 VK-4.1 VK-4.1.3-1 YOT JIur. KC, I
Simple. TlpuvacTve HACTOSIIETO BpPEMEHH. VK-4.2 VK-4.1.V-1 113
Present Continuous. Present Continuous VK-4.4 VK-4.1. V-2
B3HaueHun Oyaymiero. Past  Continuous. VK-4.2. 3-1
KoncTpykuuu as ... as, not so ... as. VK-4.2. V-1

YK-4.4. 3-1

VK-4.4.VY-1
Tema 5. Kapwsepa. The career ladder. - 20/- 22 VK-4.1 VK-4.1.3-1 YOT Jlut. KC, bl
MonanbHblie IJ1aroJIbl. Past Simple. VK-4.2 VK-4.1.V-1 113
YcerynuTeabHble TPUIATOYHBIE MPEIOKEHUSL. VK-4.4 VK-4.1. V-2
[puaaTovHbIe MPEIOKESHUS IPUIUHBIL. VK-4.2. 3-1

YK-4.2. Y-1

YK-4.4. 3-1

VK-4.4.VY-1
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Tema 6. Ilpomenypa TpyaOyCTpOMCTBA. - 24/- 26 YK-4.1 YK-4.1. 3-1 C I Jlur., 113, pi
Getting a job. Ipuuactue npowmenmmero VK-4.2 VK-4.1. V-1 KP
Bpemenn. Present Perfect. Crernenu cpaBHeHMs YK-4.4 YK-4.1.Y-2
[pUIAraTeIbHbIX U HAPEUHid. VK-4.2. 3-1
YK-4.2. V-1
YK-4.4.3-1
YK-4.4.VY-1
Konmaxmnas paboma no npomesicymounou - -2 2
ammecmayuu (Kamm)
Camocmosimenvhas paboma 8 nepuoo K3. 2/- 2
ceccuu (CPaxk)
Hmozo 66/2 72
Cemectp 3
Tema 7. MexayHapoaHble —JCIOBBIC - 20/- 20 VK-4.1 VK-4.1.3-1 YOT Jlur., I13 I
KoHTaKTHI. International business activities. VK-4.2 VK-4.1. V-1
IMpunaratenpusie Other, another. Past Perfect. VK-4.4 VK-4.1.V-2
OKBHUBAJICHTHl MOJIAIbHBIX IJ1arojoB. VK-4.2. 3-1
YK-4.2.¥-1
YK-4.4. 3-1
YK-4.4.V-1
Tema 8. BricraBku u sipmapku. Exhibitions - 20/- 22 VK-4.1 VK-4.1.3-1 YOT Jlut., 113 )|
and fairs. Kocsennas peus. IIpocsObl u YK-4.2 YK-4.1. V-1
NpHKa3aHus B KOCBeHHOM peun. CornacoBaHue VK-4.4 YK-4.1.Y-2
BPCMCH. YK-4.2. 3-1
YK-4.2.¥-1
VK-4.4. 3-1
YK-4.4.V-1
Tema 9. [lenoBeie meperoBopbl. Business - 24/- 26 VK-4.1 VK-4.1.3-1 C Jlurt. KC, )|
talks. BomnpocutensHO-0TpHIIATENBHBIE YK-4.2 YK-4.1. V-1 113
npemioxenns. Mectonmenust  €ach, every. VK-4.4 YK-4.1.Y-2
BosBparable Mecroumenusi. OcoOble ciydau VK-4.2.3-1
yHnoTpeOaeHUs apTUKIIEH. VK-4.2. V-1
VK-4.4. 3-1
YK-4.4.V¥-1
Konmaxkmmuas paboma no npomesicymounou - -2 2
ammecmayuu (Kamm)
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Camocmosimenvhas paboma 8 nepuoo K3. 2/- 2
ceccuu (CPaxk)
Hmozo 66/2 72
Cemectp 4
10. Tema 10. Opranuzaiiusi eIOBOM IOE3IKH. - 15/- 15 VK-4.1 VK-4.1. 3-1 YOT Jlur., PU, pi|
Arranging a business trip. Ilpupatounsie VK-4.2 VK-4.1. V-1 113
OpEJIOKEHHUsT  BPEMEHH M YCJIOBUSL YK-4.4 YK-4.1.Y-2
IIpousBonaHbie OT some, any, No, €vVery. VK-4.2. 3-1
YK-4.2. V-1
YK-4.4. 3-1
YK-4.4.VY-1
11. Tema 11. TIpuObitme. Otwe3m. Arrival. - 15/- 15 VK-4.1 VK-4.1. 3-1 YOT JIut., KC, pi|
Departure. Ab6commoTHas dopma YK-4.2 YK-4.1. ¥-1 PU, 113
NPUTSOKATENBHBIX MecToumenni. Coroz both VK-4.4 YK-4.1.Y-2
...and... . Besnuunpie rmaronel to rain, to VK-4.2.3-1
Snow. YK-4.2.¥-1
YK-4.4. 3-1
YK-4.4.VY-1
12. Tema 12. T[loe3mka Ha mNpEANpHUSITHE. - 15/- 15 VK-4.1 VK-4.1.3-1 C Jlut., KC, pi
Visiting a factory. Present Perfect YK-4.2 YK-4.1. V-1 113
Continuous. VK-4.4 YK-4.1. V-2
VK-4.2.3-1
YK-4.2.¥-1
VK-4.4. 3-1
YK-4.4.V-1
13. Tema 13. Controlling business. - 15/- 17 VK-4.1 VK-4.1. 3-1 YOT Jur., 113, pil|
Crpanarensubiii 3anor (rpymmsr Continuous u VK-4.2 VK-4.1. V-1 PU
Perfect). VK-4.4 YK-4.1.Y-2
VK-4.2.3-1
YK-4.2.¥-1
VK-4.4. 3-1
YK-4.4.V¥-1
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14. Tema 14. Promotion of goods. 15/- 16 VK-4.1 VK-4.1. 3-1 YOT Jur., 113, I
CrpazarenbHblii 3a0r (IPOCTHIE IJ1aroJbHbIE VK-4.2 YK-4.1.¥-1 P
dopmbi). YK-4.4 | YK-4.1.V-2

YK-4.2. 3-1
YK-4.2. V-1
VK-4.4.3-1
YK-4.4.VY-1

15. Tema 15. Making a contract. Cnoxubie 20/- 21 YK-4.1 YK-4.1. 3-1 YOT Jlut. KC, I

($opMBI HHQUHHATHBA. VK-4.2 YK-4.1. ¥-1 I13, KP

YK-4.4 YK-4.1. V-2

YK-4.2. 3-1
YK-4.2. V-1
VK-4.4.3-1
YK-4.4.VY-1

Koucynomayus nepeo sxzamenom (K3) 2 5

Konmaxmuas paboma no

NPOMEIICYMOUHOU AMMeCMayull 8 Nepuoo -2 2

ok3. ceccuu | ceccuu 3a0unuxoe (Kammox)

Camocmosmenvras paboma 6 nepuoo 9K3. 5/ 5

ceccuu (CPaxk)

Hmozo 100/4 | 108

®opMbl yueOHBIX 3aJJaHUI Ha ayTUTOPHBIX 3aHATUSX:
yctHbIl orpoc 1o TeMe (O), cobecenoBanue mo teme (C)

@opMBI TEKYILIETO KOHTPOJIS:
KoHTposbHas pabota (KP), rectupoBanue (T), pabota ¢ mutepatypoii (JIut.), BeinonHenue npakruyeckux 3aganuii (I13), ponesas urpa (PU), keiic-ctaau

(KC)

Dopmbl 3aJaHHUI JIsI TBOPUECKOTO PEUTHUHTA:
MOJIrOTOBKA JJOKJIAJ0B, Mpe3eHTanui (/1)
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I1l. YHEBHO-METOANYECKOE U MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE
OBECIIEYEHME JUCIUITJINHbI

Pexomenayemas qureparypa

OcHoBHas JuTepaTypa:

1. Mumnsbsp-benopyueBa, A. Il. Anrmumiickuii s3eik : ydeOHoe mocobue / A.Il. Munbsp-
benopyueBa. — 3-¢ u3a., non. — Mockpa : POPYM : UHOPA-M, 2023. — 192 c¢. — (Bsicmiee
obOpa3oBanue: bakamaspuar). - ISBN 978-5-00091-763-3. - Tekcr : 37MeKTpOHHBIA. — Pexum
nocryna: https://znanium.ru/read?id=420282

2. TrokanoBa, H. M. AHrnuiickuii si3bIK : yaeOHOe mocobue. — 2-¢ u3M., nepepabd. u mom. —
Mocksa : UH®PA-M, 2022. — 319 c. — (Bricmiee oOpaszoBanue: bakamaspuar). - ISBN 978-5-
16-006254-9. - Tekcr : anekTpoHHbIH. — Pexxum nocryna: https://znanium.ru/read?id=400270

3. Caxapos, 0. A. Aurmmiickuii s3bIK. [IpakTruecknii kype. YpoBeHns Intermediate : mpakTukym
/ 0. A. Caxapos, E. B. KynpsBiiera. - Mocksa : PYT (MUUT), 2020. - 94 c. - Tekcr :
AJIEKTPOHHBIN. — Pexxum noctyma: https://znanium.ru/read?id=415698

4. Cenosa, O. B. Hemenkuii si3bIK B IpohecCHOHATBHON KOMMYHUKAIUH : yaeOHoe nocoodue / O.
B. Cenosa. - 2-¢ u3z., crep. - Mocksa : ®JIMHTA, 2024. - 83 c. - ISBN 978-5-9765-5479-5. -
Tekcer : anextponHbiid. — Pexxum nocryna: https://znanium.ru/read?id=443683

JlonoTHUTeILHAS JTUTEpaTypa:

1. IlImaxoBa, A. II. Aurnumiickuii s3blk B cepe TrocyAapCTBEHHOTO U MYHHIIMIIAILHOTO
yrpasneHus : yaeOnuk / A.I1. [lImakoBa. — Mocksa : UHOPA-M, 2025. — 294 ¢. — (Bricuiee
obpasosanue). — DOI 10.12737/2074256. - ISBN 978-5-16-018880-5. - TeKcT: 271€KTPOHHBIM. —
Pexxum noctyna: https://znanium.ru/read?id=448829

2. Muxaiinosa, U. B. Aarnuiickuii s3b1k. Teopus u npakTuka : yaeoHoe rnocodue / U. B.
Muxaiinosa, 1O. 10. Cuibeman, A. A. A6pamoBa. - Tomck : 31-Bo ToM. roc. apXHT.-CTPOHT. YH-
Ta, 2021. - 241 c. - (Cepus «Yueonuku TTACY»). - ISBN 978-5-93057-978-9. - Teker :
3JIEKTPOHHBIN. — Pexxum noctymna: https://znanium.ru/read?id=447421

3. Oupapacc, E. Hemenkuii s3pik. [Ipaktudeckuit kype : camoyuutens / E. Dunpace. - CaHkT-
[TeTepOypr : KAPO, 2023. - 384 c. - (Camoyunrens). - ISBN 978-5-9925-1642-5. - Tekcer :
ANIEKTPOHHBIN. — Pesxum nocryma: https://znanium.ru/read?id=440801

4. BacunmbeBa, M. M. Hemenkwuii s3pIk: 1eioBoe oOmieHue : ydeOHoe mocobue / M.M.
BacunbeBa, M.A. BacumibeBa. - MockBa : Anbdpa-M : MHOPA-M, 2022. - 304 c. -
(bakamaBpmar). - ISBN 978-5-98281-379-4. - Tekct : 31eKTpOHHBIA. — Pexxmm mocryma:
https://znanium.ru/read?id=399299

INNEPEYEHb HH®OPMALIMOHHO-CITPABOYHbBIX CUCTEM

1. CnpaBouno-nipaBoBas cuctema Koncynerant [Tnroc http://www.consultant.ru
2. CnpaBouHo-TipaBoBas cucreMma ["apanthttps://www.garant.ru/

INEPEYEHD 2JIEKTPOHHO-OBPA3OBATEJIBHBIX PECYPCOB

1. 9BC «THOPA-M» http://znanium.com
2. Hayunas snextponnas oudnaunoteka elibrary.ru https://elibrary.ru/
3. Yuuepcuterckas oubmmoreka onlinehttp://biblioclub.ru/

INEPEYEHDb [TIPO®ECCHOHAJIBHBIX BA3 TAHHBIX

1. Crapmaptel u  pernameHntsl (DeneparpHOE  areHTCTBO IO TEXHHYECKOMY
peryimpoBaHuio U MeTposioruu Poccranmapt) http://www.gost.ru
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Ilepeyenb pecypcoB HHGPOPMALMOHHO-TEJEKOMMYHHMKAUMOHHON cetH «MHTepHeT»,
HEO00XOIMMBIX /15l OCBOCHHS THCHHUIINHBI

1. Caiir «KommproTepHasi HOJJEp)KKa y4eOHO-METOJUYECKON NEATETBbHOCTH (puimaay
http://vrgteu.ru

Ilepeyens WHGPOPMANMOHHBIX TEXHOJOTHI, WCHOJb3YeMbIX TMPH OCYLIECTBJIECHHH
00pa3oBaTeIbHOIO Tpolecca MO AUCHHIJIMHE, BKJIOYasi MepedyeHb MPOrpaMMHOIO
olecrieueHust

Oneparonnas cuctema Windows 10 PRO

[Maker npuxnaaueix nporpamm Microsoft Office Professional Plus 2016 (MS Word, MS Excel,
MS Power Point, MS Access)

AntuBupycHas mnporpamma Kacmepckoro Kaspersky Endpoint Security s Ousneca-
Pacmupennsiii Rus Edition 250-499 Node,

[IporpammHuoe obecnieueHue yrunura PeaZip,

Adobe Acrobat Reader DC.

MartepuajbHO-TEXHHUYECKOe o0ecriedeHne T CHUTITHHbI

Jucuunnuna «HOCTpaHHBIN A3bIK» oOecredeHa:

JUTS IPOBEICHUS 3aHATUHN JIGKIIMOHHOTO THUTIA:

yueOHOW aynuTopued, oO0OpylOBaHHOW ydeOHOW MeOenblo, MYJIbTUMEIUIHBIMU
CpeAcTBaMu O0YYEHUs AJIsl IEMOHCTPALIUH JICKIIUH-TTPE3CHTAIHI;

JUI IPOBE/ICHUS 3aHATUI CEMUHAPCKOTO TUMA (IPAKTUYECKUE 3aHATH):

y4ueOHON ayauTopuel, 000pydoBaHHOW yueOHON MeOeIbi0 M TEXHUYECKUMH CPEICTBaAMHU
o0y4yeHMsl, CIyXallUMHU JUIs TpeAcTaBleHUs y4deOHOW HHGOpMaIMU: KOMIIBIOTEPOM C
KOMIUIEKTOM  JIMIIEH3MOHHOTO  MPOTrpaMMHOIO  OOECHEeYeHHUs, IMPOEKTOPOM, SKPAHOM,
MeJINag0CKOM;

JUISL CAMOCTOSITENIbHON pabOTHI:

MOMEIIEHUEM 11 CaMOCTOSITEIbHOM pabOThl, OCHAIIEHHBIM KOMITBIOTEPHOM TEXHUKOU C
BO3MOXKHOCTBIO MOJKIIIOYeHHsI K ceTu «MHTepHeT» n o0ecredeHneM JO0CTyIa K AJIEKTPOHHOU
UH(POPMALIMOHHO-00pa30BaTEIbHOM Cpe/ie YHUBEpCUTETA.

IV. METOAMYECKUE YKA3AHMS J1JIS1 OB YUAIOILIUXCS IO OCBOEHUIO
JUCHUTINHBI

MeTOI[I/I‘-IGCKI/Ie PEKOMCHAAOWMU I10 OpraHu3dalii W BBIIIOJHCHUIO BHanI[I/ITOpHOﬁ
CaMOCTOSITENIbHOM pabOTHI

Meroandeckue ykazaHus 1O MOATOTOBKE U 0(hOpMIICHHIO pedepaToB

[TonoxkxeHne O PEUTUHTOBOM CHUCTEME OIEHKM YCIEBAeMOCTH W KauecTBa 3HAHUU
CTYJICHTOB

ITonoxenne 00 yueOHO-UCCIEN0BATEILCKON PabOTe CTYIEHTOB

Metoandeckoe mocodue 1mo BHITOJIHEHUIO KOHTPOIBHOM pabOoTHI.

MeTtoaudeckoe MOCOOME IO BBHIMOTHEHUIO MPAKTUYECKUX paOOT C HCIOIH30BAHHEM
MHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUHU O6y‘-IeHI/I5I " OpraHu3anun CaMOCTOATCIbHBIX pa60T.

V. METOAUYECKHUE MATEPUAJIbI, ONPEAEJAIOIUE ITPOLEALYPHI

OIIEHUBAHMSA 3HAHUI U YMEHUM, XAPAKTEPU3YIOIINUX DTAIBI
®OPMUPOBAHMS KOMITETEHIIAM
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Pe3ynbpTathl  TEKyHIEro KOHTPOJS W  MPOMEKYTOYHOW arTecTaiiud  (GOPMHUPYIOT
PEUTHHTOBYIO OIIEHKY paboThl oOywaromierocs. Pacmpenenenue OamioB npu (HoOpMUPOBaAHUH
PEUTHHTOBOW  OIEHKM PAa0OThI  OOYYarOIIErocsi OCYIIECTBIISETCSI B  COOTBETCTBHHM  C
«IlonoxeHnemM o peTUHTOBOI CUCTEME OLIEHKH yCIIEBA€MOCTH M KauecTBa 3HAHUU CTYIEHTOB B
nporecce OCBOCHUS JUCHUIUTUHBI «MHOCTpaHHBIN S3BIK» B (elepaibHOM TOCyIapCTBEHHOM
OrokeTHOM  00pa3oBaTEIbHOM  YUpEXKAEGHHWU  BbIcIero  oOpazoBanus  «Poccuiickuit
sKOHOMHYECKUH yHuBepcuTeT nMmenu ['.B. [lnexanoBay. OueHnBaHNUEe Pe3yabTaTOB O0YyUSHHUS TI0
muciuminie «HOCTpaHHBIN SA3bIK» AJI CTYACHTOB OYHOM, OYHO-3204HOM (hOopM OOy4YeHHS MO
Hanpasienuto noaroroBku 19.03.04 TexHoJOTHsS MPOAYKIUH W OpPraHU3aldd OOIIECTBEHHOTO
MUTaHMUS HaNpaBiIeHHOCTH (mpoduiis) mporpammbl « TeXHOIOTUsI U OpraHu3alus PECTOPAHHOTO
Ou3Hecay MPOBOAUTCS C ITOMOIBIO IIKAJI OLIEHKH 10 BUJIaM OLIEHOYHBIX CPEZACTB, YKa3aHHBIM B
paznene I, hopmam TeKyIero KOHTPOJIS U IPOMEKYTOUHOM aTTecTaruu HacTosmen PIIJT.

Tabmuua 4
Bugpl pabot MakcumaabHOe KOJUYECTBO OAJIIOB

BrinonHenue yueOHbIX 3aJaHUI Ha ayTUTOPHBIX 20
3aHATUAX

Texymmii KOHTPOJIb 20
TBOpUECKHil pSUTHHT 20
[TpomesxyTounas arrectanus (3a4eT; 3a4eT C OIICHKOMH; 40
9K3aMEH)

NTOI'O 100

B coorserctBun ¢ IlonokeHHeM O pEHUTHHIOBOM CHUCTEME OLICHKHM YCIIEBAEMOCTH M
KayecTBa 3HAHMHM OOyYalolUXCcs <«IIpenojaBaTeNb Kadeapbl, HENOCPEICTBEHHO BeAYyIIMH
3aHATHUSL CO CTYJIEHYECKOW Ipynmnoi, o0s3aH NpOMH(POPMHUPOBATH TPYIIY O PaCHpEeICHUU
PEUTHHIOBBIX 0a/IOB 110 BCEM BUAAM pabOT Ha MEPBOM 3aHATUU y4eOHOro MoIyis (cemecTpa),
KOJIMYECTBE MOAYJEH M0 y4eOHOW AMCUMILIMHE, CPOKax U (opMax KOHTPOJIS HUX OCBOEHMS,
dopMe NPOMEKYTOUHOM aTTeCTAl[MM, CHUKCHUU OajuloB 32 HECBOEBPEMEHHOE BBINIOJHEHHE
BBIZIAHHBIX 3aaHuil. OOydarommuecss B TeUYeHHE Y4YeOHOro MOAyJsi (cemecTpa) MOIydaroT
UHPOPMALIMIO O TEKyLIeM KOJUYecTBE HAOpaHHBIX MO AUCHUIUIMHE OaljloB uepe3 JIMYHBIHN
KaOWHET CTY/IEHTa».

V1. OHEHOYHBIE MATEPUAJIBI U1 ITPOBEJAEHUSA TEKYIIEI'O KOHTPOJISA U
MMPOMEXYTOYHOM ATTECTAIIIA

OneHouHble Marepuanbl 1Mo AucuuIiMHE «VHOCTpaHHBIM SI3BIK» pa3paboTaHbl B
cooTBeTcTBUM ¢ IlonoxkeHnemM 00 OLIEHOYHBIX MBTepHallaX B (eepaJbHOM TOCyIapCTBEHHOM
OI0/KETHOM  00pa3oBaTeIbHOM  YUPEXKJIEHUM  BbICIIEro  obOpazoBanusi  «Poccuiickuii
HDKOHOMUYECKUM yHUBepcutTeT uMeHu I'.B. Ilnexanosay.

Bomnpocsr k 3auery
Cemectp 1
1. VYcraHoBieHHE [€1OBBIX KOHTAKTOB. YCTAHOBJEHUE JEJIOBBIX KOHTAKTOB.
[TonstTe auddepeHMay JeKCUKA MO cdepaMm npumeneHusd. llonsarue o0
o(uIHMaTbHO-1EJI0BOM CTHIIE.
2. Bcerpeua ¢ 6uznecmenom. [lenoBas iekcuKa: MmpeicTaBieHne, 3HaKOMCTBO.
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3. DtuketHbie (GOpMBI MPOPECCHOHANBLHOTO o0meHus. OOCyX)IeHHEe IeIOBBIX
BOIIPOCOB.

4. BaXHOCTh H3yYEHHS HWHOCTPAHHBIX SI3bIKOB. KynbTypa M Tpaauluu CTpaHBI

M3y4aeMOTO A3bIKA.

[InaHnupoBanue THS.

Cewmbs. buorpadus kak »aHp opuIIHaTBHO-IEIOBOTO CTHIIS.

Howm. Keaptupa. [Tonsitue 06 yCTONYMBBIX CTIOBOCOUETAHUSIX.

N o>

CBobogHOe BpeMsi. DKCKypcHs 1o ropoay. OcMOTp AOCTONpPUMEYATEIbHOCTEH.

Bunet Tpancnopra. [loHaTre cBOOOHBIX CIIOBOCOYETAHUM.

9. B pecropane. OcCOOCHHOCTH W TpPaIWIIMK aHTIUHCKON KyxHU. Jlekcnueckue
€IMHUIIBI, (PPa3eOJTOTUYECKUE STUHULIBI.

10. OOBEKTHBIN NaIeX JINYHBIX MECTOUMEHUN

11. ®opmel rnarona. ['maron to be. I'maron to have.

12. CtpykTypa mpoctoro mpemioxeHus. KOMMyHUKAaTHBHBIE THUIIBI TMPEITIOKESHUM.
(TIOpsIOK CJIOB).

13. TloBenurensHoe HaKIOHEHUE. DOPMBI TOBEIUTENHEHOTO HAKJIOHEHUS.

14. Turbpl BOIIPOCOB.

15. IIpocroe HeomnpenenenHoe BpeMs. Present Simple.

16. [IpuTspkaTenbHBIN Maek UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX.

17. Aptuxnu.  Heonpenenennslid  apTukib  (OCOOEHHOCTH  yHoOTpeOeHus,
UCKITFOUCHHUS).

18. Aptuxiu. OnpeneneHHbIi apTUKIh (0COOEHHOCTH YIOTPEOJICHUS, UCKITIOUEHUS ).

19. MHOXECTBEHHOE YHCJIO MMEH CYIIECTBUTEIBHBIX (OCOOEHHOCTH OOpa3oBaHUS,
HCKITFOUCHHUS ).

20. Mecronmenus (ykazaTelnbHbIC, JINYHbIE B UIMEHUTEILHOM U OOBEKTHOM MAJCKe,
NPUTSKATEIbHBIE).

21. HeonpeiesieHHbIE MECTOMMEHHSI SOME U any.

22. KonuvecTBeHHbBIE TTpHUIIaraTesbHbie many, much, few, little.

23. Hapeuust much, little.

24. YucnuTenbHbIE: KOJTMYECTBEHHBIE, TOPSIIKOBBIC.

25. Koncrpykius there be B HacTosIIeM U IPOIIEIIIEM BPEMEHHU.

26. MonanpHbIE TIIAroJibl can, may, must.

27.TIpsiMmoe, KOCBEHHOE U TIPEJITIOKHOE TOTIOTHEHUSI.

28. [Ipoctoe npomieniiee Bpems.

29.1Ipocroe Oymymiee Bpems. Future Simple: ocoOGeHHOCTH 00pa3oBaHuS |
ynoTpebsieHusl.

30. Hacrosimee anurenbHoe Bpemsi. Present Continuous s BeIpake€HUs JICUCTBUI B
Oyayiiem.

31. imMeHHbIe O€3MTUYHBIC MPEITIOKCHHUS.

32. be3nuunele riaaroisl to rain u to SNOW.

33. O6CTOATENBCTBO LENH, BEIPAXKEHHOE HH(OUHUTHBOM.

34.TlpuaaTouHoe IpeaioKeHne BpEMEHH.
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35. [IpugaTovnble MPEATIOKEHUS YCIOBHUS. Y CJIOBHBIE MPEATIOKEHHS IEPBOTO TUTIA.

36. [Ipuuactue Hacrosimero Bpemenu (Present Participle).

37.Hacrosmiee npoaonkernHoe Bpemst (Present Continuous Tense).

38. [Ipuuactue npomeamero Bpemenu (Past Participle).

39. Hacrosmiee coBepuiennoe Bpems (Present Perfect Tense).

40. Hacrositiiee coBepIieHHOE U MPOIIEIIIee MPOCTOE BPEMS B CPABHEHUU.

41. JlonoaHUTENbHBIE MPUIATOYHBIC MPEIOKEHUS: 00IME CBEICHHUS.

42. JlonomHUTENbHBIE TPUAATOYHbIE MPEAJIOKEHHs, BBOAMMBIE coo30M that wu
COIO3HBIM MecTouMeHrneM what.

43. JlomomHUTENbHBIC TPUIATOYHBIE TPETI0KEHNS, BBOAUMBIE coto3amu if u whether.

Bormpocsl k 3a4eTy ¢ OLIeHKON
Cemectp 2
B oduce.
B pabodem kabuHeTe OM3HECMEHA.
JlenoBas jgeKcuka: nepcoHan (GUupMbl.
Tume! opranu3anum OuzHeca. Bumbl opraHu3aiioOHHBIX CTPYKTYDP.

Ok 0w e

Kaprepa. BBenenue TepMUHOIOTMYECKONH W OOIIEHAYYHOU JeKCUKH. OCHOBBI
nyOJIMYHOM peuu, MpaBuila peuyeBOT0 ITHKETA. .

o

[Tpodeccun. Paznuunbie popmbl 3aHITOCTH.

[Ipouenypa TpyaoyCTpOMCTBA.
JIoKyMeHTHI 1J1sl mpreMa Ha paboTy.

© o~

Hanwucanue pestome.

10. Hanincanue conpoBOAUTENBHOTO MMUCHMA.

11.Tpunaratensusie Other, another.

12. DxBHUBaJIEHTH MOJAJILHBIX IJIAr0JIOB.

13. IIpousBoaHbIE OT SOME, any, no, every.

14.TIpomeniiee coBEpIIEHHOE BPEMS.

15. Bynymiee Bpemsi B IPOIIEAIIEM.

16. [Ipsimast 1 KOCBEHHas peyb.

17.TIpocbObl U pUKa3aHUsl B KOCBEHHOU peyH.

18. CornacoBanue BpeMeH.

19. OcobeHHOCTH TPUMEHEHHUS TPaBUJ COTJIACOBAaHHUS BPEMEH.

20. Mecroumenus each, every.

21. O6opor it is difficult... to do... .

22. KoHCTpyKIHMs &S ... as, NOot SO ... as (not as ... as).

23. CreneHu cpaBHEHUA MpuiararenbHbiX. OCOOCHHOCTH 00pa30BaHMs, UCKIIOUCHUSI.
24. CtenieHH CpaBHEHUS HApeUunil.

25. BorpocutenbHO-0TpHUILIATENbHBIE TPEATIOKECHHUS.

26. MopnanbHast KOHCTpYKIHS to be to.

27.Other u kauecTBe CymecTBUTEILHOT0. OCOOEHHOCTH yIOTPEOICHUSI.
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Bomnpocs! k 3auety
Cemectp 3
MexnyHapoaHbI€ J€JI0BbIE KOHTAKTHI.
JlenoBas nekcuka: TenedOHHBIN pa3roBop ¢ GUpPMOI.
Kon¢muktel. Pa3penienne KOHQIMKTHBIX CUTYaIIUM.

b

npodeccuoHaNbHON PEeUu.

PexBu3UTHI 1€10BOTO IIHMCHMA.

3amnpoc. OTBeT Ha 3ampoc.
[Ipemnoxenue. OTBET Ha MPEJIOKEHHE.
[Tperensus. OTBET HA PETEH3UIO.

© 0o NGO

[Tpurnamenne. OTBET Ha MPUTIIAIIICHUE.

10. BeicTaBKH U SpMapKu.

11. Opranuzanus u coznanue 3pGEeKTUBHBIX MPE3CHTALIUN.

12. Tlokynku: IpoI0BOJILCTBEHHBIC U HETIPOJOBOJIBCTBCHHBIC TOBAPHI.
13. JlenioBbIe IeperoBOPHI.

Buasl JIEJIOBO KOPPECTIOH ICHITHH. Jlexcnueckue 0COOEHHOCTH

14, Dransl ACJIOBBIX IICPCTOBOPOB. PeueBnie KIIMC, HCIIOJIIb3YCMBIC BO BpCEMA

JIEJIOBBIX MIEPETOBOPOB.
15. OGcyxaeHue pe3ynbTaTOB UCIIBITAHUHN U YITAKOBKU. BUIBI yITaKOBKH.
16. [lenoBoe ob1ieHue: copenianne. TakTuka BeJICHHs coBeaHui. IHCTpyKTaxK.
17. OnpenenutenbHble TPUIATOUHBIE MPEIOKEHUS.
18. YcrynurtenbHbIe MPUAATOYHBIE TIPETIOKEHUSI.
19. [Ipuparounbie NPEIOKEHUS TPUIUHBI.
20. [Ipuyactue mpoueanero BpeMeH .
21. [IpuvacTre HACTOSIIIETO BPEMEHHU.
22. Cl105KHO€ TOIOJIHEHHE.
23. Tlpon3BoaHBIE MECTOUMEHUS U HAPEYHs OT Some, any, no, every.
24. CnoxxHoe fornosiHeHne ¢ riarojamu to want, should/would like, to expect.
25. CtpagaTenbHbli 3a510T (IPOCThIE BpeMEHa).
26. UnpuHUTHUB B popMe CTpaaTeNbHOIO 3aJI0Ta.
27.CoctaBHoii coro3 both ... and.
28. PacusieHEHHBIE BOTIPOCHI.

29. IlMeHa cyIiecTBUTENbHBIC, YIOTPEOISIOMNECs TOJIBKO B €TUHCTBEHHOM YHCIIE.

30. CtpanaTenbHbIi 3a10T (HACTOSIIEE COBEPIICHHOE BPEMS).
31. CtpagaTenbHBIN 3a10T (IPEAMPOIICAIIee BpeMsl).

Bormpoch k 3x3aMeny
Cemectp 4
1. Opranuzainus 1eJ0BOW MOE3IKH.
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2. JlenoBas noe3nka. [lokynka 6mieToB. TaMOKEHHBIN U MACIIOPTHBIN KOHTPOJIb.
PeueBbie kiniie no reme.

[Tpu6GsITHE. OTBHE3 .

Komanguposka. B asponopry.

Komannnposka. [loe3nka mo xene3nou gopore.

Jenosas moe3aka. B orene.

[Toe3ngka Ha mpeanpuUsTHE.

OcMmoTp (upMBL, BUJBI PUPM U YACTHBIX MPEATPUITUH.

© ooN Ok oW

Tunsl opranu3anuu 6u3Heca. Bupl opraHu3alluOHHBIX CTPYKTYP.
10 VYrpaBieHne OH3HECOM.

11. Ha 3aBoje. B ucnbiTaTenbHOM I1€X€E 3aBOJA.

12. Konkypennus. CIusiHUS U TIOTJIOMICHUS.

13. IlponBuKeHE TOBApPOB.

14. Mapxketunrosbiii komiuiekc (the four Ps of marketing).

15. CpenctBa pacupocTpaHeHHUs PEeKJIaMbl U METObI PEKJIAMBI.

16. PexsiaMHast KOMITaHUS.

17. DnexTpoHHAss KOMMEPIIHUSL.

18. 3akmouenne koHTpakTa. OOCYKICHHE YCIOBUI KOHTPAKTA.

19. O6¢cyx)neHne rapaHTHITHOTO CPOKa M CPOKOB TTOCTABKH.

20. O0cyxIeHne CKUIKH.

21. Bo3BpaTHble 1 YMpaTHIECKUE MECTOMMEHUS.

22. AbcomoTHas hopMa MPHUTHKATSIBHBIX MECTOMMEHHUM.

23. YcI0BHBIC IPEITIOKEHUS BTOPOT'O THTIA.

24. Y cinoBHbBIE IPEITIOKEHUS TPETHETO THIIA.

25. YnoTtpeOiieHne onpeieJIeHHOro apTHKJIS Tiepe]l UMEHAMU COOCTBEHHBIMHU.
26. MonansHubie Tnarosl should u ought to.

27. I'epyHuil.

IIpakTnyeckue 3aganus k 3a4ery (1 cemecrp)

1. Take a taxi. a long way to the station.

a. There is b. Itis c. It was

2. any truth at all in that newspaper article.

a. There wasn’t b. It wasn’t c. They weren’t

3. any problem with my ticket?

a. Will there be b. Will be there c. There weren’t

4. seems to be a traffic jam downtown on Old Hope Road.

a. lt b. There c. The

5. What is the government’s on immigration?

a. politic b. politics c. policy

6. The students of the Faculty of International Economic Relations have quite a
number of classes a week.

a. Economic b. Economy c. Economics

7. The of Southeast Asia has been growing rapidly lately.

a. economics b. economy c. economical development

8. Who the delegation of the Russian Ministry of Finance to Angola?
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a. headed b. led c. attended

9. From her childhood Nancy has dreamt to John Hopkins University.
a.togo b. about going c. of going

10. Let me my new friend to you.

a. acquaint b. introduce C. get acquainted

11. Many shops nowadays are not closed for

a. lunch interruption b. lunch interval c. lunch break

12. One can find the latest copies of this magazine in the department.
a. reference b. information c. inquiry

13. Very often the students have to study in the reading after classes.
a. hall b. room c. auditorium

14. If you don’t work regularly you can feel before the exams.

a. hurried for time b. pressed for time  c. urgent

15. The students looked forward part in the contest.

a. to taking b. to take c. taking

16. Alex is going to Egypt and he a camera from his friend.

a. lent b. let c. borrowed

17. All the team were there Ben Johnson who wasill.

a. beside b. besides c. except

18. The book was for Judy to read in the original.

a. easy enough b. enough easy c. too easy

19. She will visit her parents before she to Montego Bay.

a. will go b. goes

20. I you a postcard when | get to Montserrat.

a. will send b. send

21. I will call you as soon as we the contract.

a. will sign b. sign

22. The moment he I’1l tell him the truth.

a. comes b. will come

23. . I will explain everything to Morgan on condition he to me carefully.
a. listens b. will listen

24. — Are Alice and Tom still living in New York?

— No, they to Dallas.

a. had just moved b. have just moved c. will just move

25. — Where is the new stove that you bought yesterday?

— The colour didn’t match, so I to the store.

a. had returned b. have returned c. returned

26. —You and Carl seem to be getting along well.

—Yes, | him better than before.

a. am liking b. like c. liked

27. My sister is a paperback writer. So far she five novels.

a. has written b. wrote

28. this programme before?

a. have you seen b. did you see

29. After the examinations at the University my and | went to Finland for the
winter vacation.

a. fellow-students  b. classmates c. fellow-travellers

30. Jane was upset because she the exam in maths, though trigonometry was
always her favourite.

a. had failed b. had passed c. had taken

31. My mother enjoys to classical music, best of all Verdi.

a. listening b. to listen c. to be listening
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32. Successful job will be notified by telephone.

a. applicants b. participants c. students

33. When was the University of Bologna ?
a. found b. founded c. made

34. Linda has done she could, but all in vain.
a. anything b. something c. nothing

35. She was too exhausted to go :

a. somewhere b. everywhere c. anywhere

IlepeueHb NpaKTHUYECKUX 32JaHUI K 3a4eTy ¢ OlLleHKOI (2 cemecTp)

1. Many shops nowadays are not closed for

a. lunch interruption b. lunch interval c. lunch break

2. One can find the latest copies of this magazine in the department.
a. reference b. information c. inquiry

3. Very often the students have to study in the reading after classes.
a. hall b. room c. auditorium

4. seems to be a traffic jam downtown on Old Hope Road.

a. It b. There c. The

5. What is the government’s on immigration?

a. politic b. politics c. policy

6. The students of the Faculty of International Economic Relations have quite a
number of classes a week.

a. Economic b. Economy c. Economics

7. The of Southeast Asia has been growing rapidly lately.

a. economics b. economy c. economical development

8. Who the delegation of the Russian Ministry of Finance to Angola?
a. headed b. led c. attended

9. From her childhood Nancy has dreamt to John Hopkins University.
a.togo b. about going c. of going

10. Let me my new friend to you.

a. acquaint b. introduce c. get acquainted

11. Many shops nowadays are not closed for

a. lunch interruption b. lunch interval c. lunch break

12. One can find the latest copies of this magazine in the department.
a. reference b. information c. inquiry

13. Very often the students have to study in the reading after classes.
a. hall b. room c. auditorium

14. If you don’t work regularly you can feel before the exams.

a. hurried for time b. pressed for time  c. urgent

15. The students looked forward part in the contest.

a. to taking b. to take c. taking

16. Alex is going to Egypt and he a camera from his friend.

a. lent b. let c. borrowed

17. All the team were there Ben Johnson who was ill.

a. beside b. besides C. except

18. The book was for Judy to read in the original.

a. easy enough b. enough easy c. too easy

19. She will visit her parents before she to Montego Bay.

a. will go b. goes

20. I you a postcard when | get to Montserrat.

a. will send b. send

21. I will call you as soon as we the contract.
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a. will sign b. sign

22. The moment he I’11 tell him the truth.

a. comes b. will come

23. . I will explain everything to Morgan on condition he to me carefully.
a. listens b. will listen

24. — Are Alice and Tom still living in New York?

— No, they to Dallas.

a. had just moved b. have just moved c. will just move

25. — Where is the new stove that you bought yesterday?

— The colour didn’t match, so I to the store.

a. had returned b. have returned c. returned

26. —You and Carl seem to be getting along well.

—Yes, | him better than before.

a. am liking b. like c. liked

27. My sister is a paperback writer. So far she five novels.
a. has written b. wrote

28. this programme before?

a. have you seen b. did you see

29. After the examinations at the University my and | went to Finland for the
winter vacation.

a. fellow-students  b. classmates c. fellow-travellers

30. Jane was upset because she the exam in maths, though trigonometry was
always her favourite.

a. had failed b. had passed c. had taken

31. My mother enjoys to classical music, best of all Verdi.
a. listening b. to listen c. to be listening

32. Successful job will be notified by telephone.

a. applicants b. participants c. students

33. When was the University of Bologna ?

a. found b. founded c. made

34. Linda has done she could, but all in vain.

a. anything b. something c. nothing

35. She was too exhausted to go

a. somewhere b. everywhere c. anywhere

Ilepeyenn npakTHYeCKUX 3aJaHuil K 3a4eTy (3 cemecTp)

1. Many shops nowadays are not closed for

a. lunch interruption b. lunch interval c. lunch break

2. One can find the latest copies of this magazine in the department.
a. reference b. information c. inquiry

3. Very often the students have to study in the reading after classes.
a. hall b. room c. auditorium

4. seems to be a traffic jam downtown on Old Hope Road.

a. lt b. There c. The

5. What is the government’s on immigration?

a. politic b. politics c. policy

6. The students of the Faculty of International Economic Relations have quite a
number of classes a week.

a. Economic b. Economy c. Economics

7. The of Southeast Asia has been growing rapidly lately.

a. economics b. economy c. economical development
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8. Who the delegation of the Russian Ministry of Finance to Angola?
a. headed b. led c. attended

9. From her childhood Nancy has dreamt to John Hopkins University.
a.togo b. about going c. of going

10. Let me my new friend to you.

a. acquaint b. introduce C. get acquainted

11. Many shops nowadays are not closed for

a. lunch interruption b. lunch interval c. lunch break

12. One can find the latest copies of this magazine in the department.
a. reference b. information c. inquiry

13. Very often the students have to study in the reading after classes.
a. hall b. room c. auditorium

14. If you don’t work regularly you can feel before the exams.

a. hurried for time b. pressed for time  c. urgent

15. The students looked forward part in the contest.

a. to taking b. to take c. taking

16. Alex is going to Egypt and he a camera from his friend.

a. lent b. let c. borrowed

17. All the team were there Ben Johnson who was ill.

a. beside b. besides c. except

18. The book was for Judy to read in the original.

a. easy enough b. enough easy c. too easy

19. She will visit her parents before she to Montego Bay.

a. will go b. goes

20. I you a postcard when | get to Montserrat.

a. will send b. send

21. I will call you as soon as we the contract.

a. will sign b. sign

22. The moment he I’11 tell him the truth.

a. comes b. will come

23. . I will explain everything to Morgan on condition he to me carefully.
a. listens b. will listen

24, — Are Alice and Tom still living in New York?

— No, they to Dallas.

a. had just moved b. have just moved c. will just move

25. — Where is the new stove that you bought yesterday?

— The colour didn’t match, so I to the store.

a. had returned b. have returned c. returned

26. —You and Carl seem to be getting along well.

—Yes, | him better than before.

a. am liking b. like c. liked

217. My sister is a paperback writer. So far she five novels.

a. has written b. wrote

28. this programme before?

a. have you seen b. did you see

29. After the examinations at the University my and I went to Finland for the
winter vacation.

a. fellow-students  b. classmates c. fellow-travellers

30. Jane was upset because she the exam in maths, though trigonometry was
always her favourite.

a. had failed b. had passed c. had taken
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HpaKanecmle 3aJaHus K IK3aMEHY

Three months ago Rusimport received an inquiry for compressors from their customers.
Ivanov, an engineer of Rusimport went to Great Britain to have talks with Brown & Co who sell
compressors of high quality.

When he came to London he made an appointment with Mr. Morris from Brown & Co
for Wednesday at 11. The Seller offered the goods on CIF terms. lvanov agreed to the delivery
terms and payment for collection.

Brown & Co could deliver the goods only in 8 months as they were heavy with orders.
The price was not attractive to lvanov and he asked the company to give them a discount off the
price. Mr. Morris could offer only a 2% discount as their goods were in great demand and sold
very well at that price. The discount didn’t suit the Russian side. But Mr. Morris explained, ”We
usually give a discount to the Buyers if we have known them for a long time. There is a heavy
demand for the compressors of the new model as they are of very high quality.” Mr. Ivanov
agreed to it. When the businessmen discussed all the questions they signed the contract.

When Ivanov and Mr. Morris signed the contract Mr. Morris invited Ivanov and his
friends to spend the weekend in Brighton.

It’s very convenient to go to Brighton for a weekend as the place is near London and it’s
easy to get there.

Mr. Morris had a very comfortable car. He wanted to pick them up at 5 on Friday. But it
was not convenient to lvanov as he had an appointment at 4 that day.

Mr. Morris picked up the Russian engineers at 9 o’clock on Saturday morning.

They stayed at a comfortable hotel near the beach.

Ivanov and his friends enjoyed their weekend very much.

1. What company received an enquiry for compressors from their customers?
2. What is Ivanov?

3. Where did Ivanov go?

4. On what terms did the Seller offer the goods?

5. When could Brown & Co offer the goods?

6. Where did Ivanov spend his weekend?

CULTURAL DIVERSITY: A WORLD VIEW-1

“Diversity” has become one of the most often used words of our time — and a word almost
never defined. Diversity is invoked in discussions of everything from employment policy to
curriculum reform and from entertainment to politics. Nor is the word merely a description of the
long-known fact that the American population is made up of people from many countries, many
races, and many cultural backgrounds. All that was well known long before the word “diversity”
became an insistent part of our vocabulary, an invocation, an imperative, or a bludgeon in
ideological conflicts.

The very motto of the country recognizes the diversity of the American people. For
generations, this diversity has been celebrated, whether in comedies likeAbie's Irish Rose (the
famous play featuring a Jewish boy and an Irish girl) or in patriotic speeches on the Fourth of
July. Yet one senses something very different in today's crusades for "diversity"-- certainly not a
patriotic celebration of America and often a sweeping criticism of the United States, or even a
condemnation of Western civilization as a whole.

At the very least, we need to separate the issue of the general importance of cultural
diversity — not only in the United States but in the world at large — from the more specific, more
parochial, and more ideological agendas which have become associated with that word in recent
years. Nowadays it makes sense to talk about the worldwide importance of cultural diversity
over centuries of human history before returning to the narrower issues of our time.
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CULTURAL DIVERSITY: A WORLD VIEW-2

The entire history of the human race, the rise of man from the caves, has been marked by
transfers of cultural advances from one group to another and from one civilization to another.
Paper and printing, for example, are today vital parts of Western civilization — but they
originated in China centuries before they made their way to Europe. So did the magnetic
compass, which made possible the great ages of exploration that put the Western Hemisphere in
touch with the rest of mankind. Mathematical concepts likewise migrated from one culture to
another: trigonometry from ancient Egypt, and the whole numbering system now used
throughout the world originated among the Hindus of India, though Europeans called this system
Arabic numerals because it was the Arabs who were the intermediaries through which these
numbers reached medieval Europe. Indeed, much of the philosophy of ancient Greece first
reached Western Europe in Arabic translations, which were then retranslated into Latin or into
the vernacular languages of the West Europeans.

Much that became part of the culture of Western civilization originated outside that
civilization, often in the Middle East or Asia. The game of chess came from India, gunpowder
from China, and various mathematical concepts from the Islamic world, for example. The
conquest of Spain by Moslems in the eighth century A.D. made Spain a center for the diffusion
into Western Europe of the more advanced knowledge of the Mediterranean world and of the
Orient in astronomy, medicine, optics, and geometry. The later rise of Western Europe to world
preeminence in science and technology built upon these foundations, and then the science and
technology of European civilization began to spread around the world, not only to European
offshoot societies such as the United States or Australia but also to non-European cultures, of
which Japan is perhaps the most striking example.

The historic sharing of cultural advances, until they became the common inheritance of the
human race, implied much more than cultural diversity. It implied that some cultural features
were not only different from others but better than others. The very fact that people — all people,
whether Europeans, Africans, Asians, or others — have repeatedly chosen to abandon some
feature of their own culture in order to replace it with something from another culture implies
that the replacement served their purposes more effectively: Arabic numerals are not simply
different from Roman numerals, they are better than Roman numerals. This is shown by their
replacing Roman numerals in many countries whose own cultures derived from Rome, as well as
in other countries whose respective numbering systems were likewise superseded by so-called
Arabic numbers.

CULTURAL DIVERSITY: A WORLD VIEW-3

It is virtually inconceivable today that the distances in astronomy or the complexities of
higher mathematics should be expressed in Roman numerals. Merely to express the year of
American independence requires more than twice as many Roman numerals as Arabic numerals.
Moreover, Roman numerals offer more opportunities for errors, as the same digit may be either
added or subtracted, depending on its place in the sequence. Roman numerals are good for
numbering Kings or Super Bowls, but they cannot match the efficiency of Arabic numerals in
most mathematical operations and that is, after all, why we have numbers at all. Cultural features
do not exist merely as badges of “identity” to which we have some emotional attachment. They
exist to meet the necessities and forward the purposes of human life. When they are surpassed by
features of other cultures, they tend to fall by the wayside or to survive only as marginal
curiosities, like Roman numerals today.

Not only concepts, information, products, and technologies transfer from one culture to
another. The natural produce of the Earth does the same. Malaysia is the world's leading grower
of rubber trees — but those trees are indigenous to Brazil. Most of the rice grown in Africa today
originated in Asia, and its tobacco originated in the Western Hemisphere. Even a great wheat-
exporting nation like Argentina once imported wheat, which was not an indigenous crop to that
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country. Cultural diversity, viewed internationally and historically, is not a static picture of
differentness but a dynamic picture of competition in which what serves human purposes more
effectively survives while what does not tends to decline or disappear.

Manuscript scrolls once preserved the precious records, knowledge, and thought of
European or Middle Eastern cultures. But once paper and printing from China became known in
these cultures, books were clearly far faster and cheaper to produce and drove scrolls virtually
into extinction. Books were not simply different from scrolls; they were better than scrolls.

CULTURAL DIVERSITY: A WORLD VIEW-4

The point that some cultural features are better than others must be insisted on today
because so many among the intelligentsia either evade or deny this plain reality. The
intelligentsia often use words like “perceptions” and “values” as they argue in effect that it is all
a matter of how you choose to look at it.

They may have a point in such things as music, art, and literature from different cultures,
but there are many human purposes common to peoples of all cultures. They want to live rather
than die, for example. When Europeans first ventured into the arid interior of Australia, they
often died of thirst or hunger in a land where the Australian aborigines had no trouble finding
food or water. Within that particular setting, at least, the aboriginal culture enabled people to do
what both aborigines and Europeans wanted to do survive. A given culture may not be superior
for all things in all settings, much less remain superior over time, but particular cultural features
may nevertheless be clearly better for some purposes not just different.

Why is there any such argument in the first place? Perhaps it is because we are still living
in the long, grim shadow of the Nazi Holocaust and are understandably reluctant to label
anything or anyone “superior” or “inferior”. But we don't need to. We need only recognize that
particular products, skills, technologies, agricultural crops, or intellectual concepts accomplish
particular purposes better than their alternatives. It is not necessary to rank one whole culture
over another in all things, much less to claim that they remain in that same ranking throughout
history. They do not.

Clearly, cultural leadership in various fields has changed hands many times. China was far
in advance of any country in Europe in a large number of fields for at least a thousand years and,
as late as the sixteenth century, had the highest standard of living in the world. Equally clearly,
China today is one of the poorer nations of the world and is having great difficulty trying to
catch up to the technological level of Japan and the West, with no real hope of regaining its
former world preeminence in the foreseeable future.

MELTING POT-1

The melting pot is a metaphor for a heterogeneous society becoming more homogeneous,
the different elements “melting together” into a harmonious whole with a common culture. It is
particularly used to describe the assimilation of immigrants to the United States. The melting-
together metaphor was in use by the 1780s. The exact term “melting pot” came into general
usage in the United States after it was used as a metaphor describing a fusion of nationalities,
cultures and ethnicities in the 1908 play of the same name.

The desirability of assimilation and the melting pot model has been reconsidered by some
proponents of multiculturalism, who have suggested alternative metaphors to describe the
current American society, such as a mosaic, salad bowl, or kaleidoscope, in which different
cultures mix, but remain distinct in some aspects. Others argue that cultural assimilation is
important to the maintenance of national unity, and should be promoted.

In the 18th and 19th centuries, the metaphor of a “crucible” or “(s)melting pot” was used to
describe the fusion of different nationalities, ethnicities and cultures. It was used together with
concepts of the United States as an ideal republic and a “city upon a hill” or new promised land.
It was a metaphor for the idealized process of immigration and colonization by which different
nationalities, cultures and “races” (a term that could encompass nationality, ethnicity and race)
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were to blend into a new, virtuous community, and it was connected to utopian visions of the
emergence of an American “new man”. While “melting” was in common use the exact term
“melting pot” came into general usage in 1908, after the premiere of the play The Melting Pot by
Israel Zangwill.

MELTING POT-2

The first use in American literature of the concept of immigrants “melting” into the
receiving culture are found in the writings of J. Hector St. John de Crevecoeur. In his Letters
from an American Farmer (1782) Crevecoeur writes, in response to his own question, “What
then is the American, this new man?” that the American is one who “leaving behind him all his
ancient prejudices and manners, receives new ones from the new mode of life he has embraced,
the government he obeys, and the new rank he holds. He becomes an American by being
received in the broad lap of our great Alma Mater. Here individuals of all nations are melted into
a new race of men, whose labors and posterity will one day cause great changes in the world.”

In 1845, Ralph Waldo Emerson, alluding to the development of European civilization out
of the medieval Dark Ages, wrote in his private journal of America as the Utopian product of a
culturally and racially mixed “smelting pot”, but only in 1912 were his remarks first published.
In his writing, Emerson explicitly welcomed the racial intermixing of whites and non-whites, a
highly controversial view during his lifetime.

In 1893, historian Frederick Jackson Turner also used the metaphor of immigrants melting
into one American culture. In his essay The Significance of the Frontier in American History, he
referred to the “composite nationality” of the American people, arguing that the frontier had
functioned as a “crucible” where “the immigrants were Americanized, liberated and fused into a
mixed race, English in neither nationality nor characteristics”.

In his 1905 travel narrative The American Scene, Henry James discusses cultural
intermixing in New York City as a “fusion, as of elements in solution in a vast hot pot”.

IIpuMepsl 3a1aHNH K NIPAKTHYECKOMY 3aHATHIO
[Tpumep THIOBOTO 3a7aHus K MpakTH4YeckoMy 3aHstuio o teme “Exhibitions and Fairs”
(Tema 8 cemecTp 3) mpUBEICH HIKE.
Nuaukaropsl nocruxenusi: YK-4.1,3-1, VK-4.1, V-1
Bananue 1. 1. Complete the sentences using one of these verbs in the correct form:
cause damage hold include invite make overtake show translate write
1. Many accidents are caused by dangerous driving.

2. Cheese from milk.

3. The roof of the building in a storm a few days ago.

4. There's no need to leave a tip. Service in the bill.

5.You to the wedding. Why didn’t you go?

6. A cinema is a place where films

7. In the United States, elections for President every four years.
8. Originally the book in Spanish and a few years ago it

9. We were driving along quite fast but we by lots of other cars.

3amanme 2. Write questions using the passive. Some are present and some are past.
1. Ask about the telephone. (when/invent?) — When was the telephone invented?
2. Ask about glass. (how/make?) — How...
3. Ask about Australia. (when/discover?)
4. Ask about silver. (what/use for?)
5. Ask about television. (when/invent?)

3apanme 3. Put the verb into the correct form, present simple or past simple, active or passive.
1. It’s a big factory. Five hundred people are employed (employ) there.
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2. Water (cover) most of the Earth's surface.

3. Most of the Earth's surface (cover) by water.

4. The park gates (lock) at 6.30 p.m. every evening.

5. The letter (post) a week ago and it (arrive) yesterday.

6. The boat (sink) quickly but fortunately everybody (rescue).

7. Ron's parents (die) when he was very young. He and his sister (bring) up by
their grandparents.

3anaunue 4. Put the verb into the correct form.

1. 1 was born in London but | (grow) up in the north of England.

2. While I was on holiday, my camera (steal) from my hotel room.

3. While I was on holiday, my camera (disappear) from my hotel room.

4. Why (Sue/resign) from her job? Didn't she enjoy it?

5. Why (Bill/sack) from his job? What did he do wrong?

6. The company is not independent. It (own) by a much larger company.

7. | saw an accident last night. Somebody (call) an ambulance but nobody (injure)
so the ambulance (not/need).

8. Where (these photographs/take)? In London? (you/take) them?

3ananue 5. Choose the correct tense form.

1. A fire protection device a mechanism that reacts to smoke and heat.

a.has b.ishaving c. has had

2. It was after the Civil War ended that an assassin named John Wilkes Booth Abraham
Lincoln.

a. has killed  b. had killed c. killed

3. Millions of people Disney World in Orlando, Florida, since it opened.

a. had been visiting  b. have visited c. will have visited

4. Gertrude Stein, a well-known American novelist, was born in 1874 and in 1946.
a.had died Db.died c. hasdied

5. Harry S. Truman assumed the presidency of the USA after F.D. Roosevelt in office.

a.dies b.hasdied c.died
IIpumepsnl TeM /15 coOece10BaAHMS

Tema 6. Ilpouenypa Tpyaoycrpoiicra. Getting a job.

Nuauxaropsl noctuxkenusi: YK-4.4,3-1, VK-4.4, V-1
1. Useing social media presence.

Highlighting transferable skills.

Using proper words.

Telling a compelling story in your cover letter.

Catching resume mistakes.

Preparing for an interview before getting it.

ook wd

Tema 9. /lesioBbie meperoBopbl. Business talks.

HWnpuxartopel nocrmxkenusi: YK-4.4, 3-1; YK-4.4,¥-1

Finding information.

The importance of attending business networking events.
The first step in successful networking.

Getting social.

How to articulate your worth.

How to be helpful when you can.

The importance of following up.

NoookrwbdPE
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IIpuMepsI TeM I JUCKYCCHH (TIPEe3eHTALMHU)

Tema 8 “Exhibitions and Fairs”

HNuauxartops! noctmkenns: YK-4.1, 3-1; YK-4.1, ¥-1
1. Arranging an exhibition.

2. Establishing business contacts at the exhibition.
3. Presentation goods and services at an exhibition.
4. Promotion goods at the exhibition.

5. Business contacts in progress.

TunoBasi cTpyKTypa 3a4eTHOIO0 3aaHUs

MakcuMabHOE
HanmeHOBaHHE OIICHOYHOT'O CPEJICTBA
KOJINYECTBO OaJIJIOB
Bomnpoc 1 10
Bormpoc 2 10
BrInonHeHne npakTHYeCKOro 3aJaHus. 20
Tunosasi CTPyKTypa 3K3aMEeHANIMOHHOTO OUJIeTa
MaxkcumanbHoe
HanMenoBaHue OIIEHOYHOTO CpE/ICTBA
KOJIMYECTBO 0aIoB
Bormpoc 1 10
Bomnpoc 2 10
PabGoTa ¢ TekcToM. 10
BrImoTHeHNE PAKTHYECKOTO 3aaHMSI. 10
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IMoka3aTe/in U KPUTEPUHU OLIECHUBAHUS IVIAHMPYEMBIX Pe3yJbTATOB OCBOCHUSI KOMIIETEHIIHII U pPe3yJIbTATOB 00y4eHMus,
IIKAJIa OLleHUBAHUS

Tabmauma 5
Yposensn
Ilkana oueHnBaHus PopmupyembIe MiuKaTop 10CTHACHHS Kpurtepnu onenuBanus OCBOCHUS
KOMIIeTeHIIUH KOMIEeTeHIUH N
KOMIIeTeHI Ui
85-100 «3aureHo»/ | YK-4. Cnocoben VYK-4.1. Beibupaer Ha 3HaeT BepHO W B MOJHOM oO0beMe: HOPMBI YCTHOW peuH, MpoaBuHyTHIH
6aioB «3aYTEHO/OTIT | OCYLIECTBIATH JETIOBYIO roCyJapCTBEHHOM si3bike PO u NPUHATHIE B TPO(ECCHOHANIBEHON cpefe.
HIHOY/ KOMMYHHUKAIWIO B YCTHOH | MHOCTPaHHOM(-BIX) S3BIKax YMeeT MBICIUTh CTPYKTypHO, BEPHO M B TIIOJHOM OOBEMeE:
«OTIMYHO» | W MMUCBMEHHOW (OopMax Ha | KOMMYHHKATHBHO IPHEMIICMbIC BBIOMpATh CTHIb OOLICHHSI Ha TOCYAApCTBEHHOM s3bike PD n
TOCYAAapCTBEHHOM SI3BIKE CTHJIb ¥ CPEACTBA WHOCTPAHHOM S3bIKE MPUMEHHUTENBHO K CUTYalluH B3aUMOJCHCTBHS.
Poccuiickoit @enepanun 1 | B3aUMOJCHCTBHS B OOIIECHIH C
MHOCTPAaHHOM(BIX) JICTIOBBIMH TTapTHEPAMH
sA3bIKE(ax) YK-4.2. Beger nenoByto 3HaeT BepHO W B IOJHOM O0beMe. HOPMBI MHCBMEHHOH peuw,
MIEPETINCKY Ha TOCYIapCTBEHHOM MPUHATHIE B IPO(ECCHOHANBHON cpefe.
s3p1ke PD 1 mHOCTpaHHOM(-BIX) YMeeT MBICIUTH CTPYKTYPHO, BEPHO M B IHOJHOM OOBEME: BECTH
SI3BIKAX JICTIOBYI0 TIEPENMCKY Ha TOCYAAapCTBEHHOM s3blke P®  w/mmm
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.
YK-4.4. YMmeet BHIIOTHATD 3HaeT BepHO U B MOJHOM O0beMe: KaHpbl YCTHOM U NMCbMEHHOM
epeBoI IPOoQPeCcCUOHATBHBIX peun B mpodeccHoHaIbHOM cdepe.
TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO(-bIX) HA | YMeeT MBICIUTh CTPYKTYpHO, BEPHO M B IIOJHOM OOBEME:
roCyAapCTBEHHBbIN s13bIK PD u BBIIIOJHATh KOPPEKTHBI YCTHBIA U IIMCBMEHHBIM IIEPEBOJ C
rocyAapcTBeHHOro A3bika PD Ha MHOCTPAaHHOI'O $3bIKa HA TIOCYJApCTBEHHbIM s3blIk PO u ¢
WHOCTPaHHBIN(-bIe) rOCyJapCTBEHHOro  si3bika P® Ha  WHOCTpaHHBIH  A3BIK
mpodeccnoHaTLHBIX TEKCTOB.
70-84 «autero»/ | YK-4. Cnocoben YK-4.1. Beibupaet Ha 3HaeT ¢ He3HAYNTEJbHBIMU 3aMeYaHUSIMU: HOPMbI YCTHOH peuu, IToBbINIEHHDBIH
6aIoB «3aurteHo/ OCYIIECTBIISITH JIETOBYIO TOCYAapCTBEHHOM si3bIke PO n MPUHATHIE B TPO(ECCHOHAIBHON cpefe.
xoporoy»/ KOMMYHHKAIMIO B YCTHOH | MHOCTPaHHOM(-BIX) SI3bIKax YMeeT ¢ HE3HAUNTEIbHBIMH 3aMEUaHHMSMH: BBIOMpaTh CTHIIb
«XOpOIIO) Y MICbMEHHOW (popMax Ha | KOMMYHHKATHBHO IPHEMIICMbIC o0IIeHNs1 Ha TOCYNapCTBEHHOM s3bike PMD M MHOCTpaHHOM s3BIKE

TOCYTApCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit ®denepanuu u
HHOCTpaHHOM(BIX)

CTHITb U CPEJICTBA
B3aMMOJENCTBYS B OOIIEHUH C
JICIIOBBIMHY MAPTHEPAMHU

NPUMEHUTENFHO K CHTyallud  B3aWMOJAEHCTBHUS,  BIAAETh
WHOCTPAHHBIM S3bIKOM Ha YPOBHE, HEOOXOAMMO U JOCTATOYHOM IIJISt
o01eHns B MpoecCHOHANBHON cpee.
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sI3bIKE(ax)

YK-4.2. Bener nenoByo
MEPEMUCKY Ha FOCYIapCTBCHHOM
si3pike PO 1 mHOCTpaHHOM(-BIX)
SI3BIKAX

3HaeT ¢ He3HAYNTETbHBIMH 3aMeYaHMSIMH. HOPMBI TMCbMEHHOMN
peu, IpUHATHIE B Ipo(decCHOHANBHOI cpeze.

YMeeT ¢ He3HAYUTEJIbHBIMH 3aMeYaHHUSIMHM: BECTH JCIOBYIO
MEPENNCKY Ha TOCYAAapCTBEHHOM s3bike P® w/wim mHOCTpaHHOM
S3BIKE.

YK-4.4. Ymeer BHIIOTHATH
nepeBoA npodeccroHanbHbIX
TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO(-bIX) Ha
roCyAapCTBEHHBIN s13bIK PD u
rocyAapcTBEHHOro A3blka PD Ha
HWHOCTPaHHBIH(-bIE)

3HaeT ¢ He3HAYHUTEJBHBIMHM 3aMEYAHMSIMH: JXAHPBI YCTHOW H
MMCBMEHHOH peud B IpodeccnoHanbHoil cdepe.

YMeer ¢ He3HAYMTeIbHBIMH 3aMEYAHHUSIMM:  BBIIOJHSATH
KOPPEKTHBII YCTHBIA W NUCBMEHHBIH MEPEBOJ C HHOCTPAHHOTO
sI3pIKa Ha TOCYNapCTBEHHBIN A3bIK PD U ¢ rocyaapCTBEHHOIO S3bIKa
P® na nHOCTpaHHEI A3BIK PO ECCHOHATBHBIX TEKCTOB.

50 - 69 «3aureHo»/ | YK-4. Cnocoben YK-4.1. Beibupaet Ha 3Haer Ha 0a30BOM YpPOBHe, ¢ OIIMOKAMU: HOPMBI YCTHOHM peud, ba3oBblii
6atoB «3auteHo/ OCYILECTBIIATH JICJIOBYIO roCyIapCTBEHHOM s3bike PO u NPUHATHIE B TPO(ECCHOHANIBHON cpefe.
YAOBIETBOPH | KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOW | MHOCTPAHHOM(-BIX) SI3BIKAX Ymeer Ha 0a30BOM YpOBHe ¢ OIIMOKAMM: BBIOMpATh CTHIb
TenbHON/ Y MMCbMEHHOW (popMax Ha | KOMMYHUKATHBHO IPHEMIIEMbIC OOIIIeHUST Ha TOCYJapCTBEHHOM si3blke P® M MHOCTpaHHOM S3bIKE
«yIOBJIETBOP | TOCYAApCTBEHHOM S3bIKE CTHUJIb U CPEZCTBa NPUMEHUTEIBHO K  CHUTyalluM  B3aUMOJICICTBHA,  BIAJeTh
UTEIBHO» Poccuiickoii @eneparum 1 | B3anMOAEHCTBHS B OOIIECHHH C WHOCTPAHHBIM S3bIKOM Ha YPOBHE, HEOOXOANMO U JOCTATOTHOM IIJISt
MHOCTPAaHHOM(BIX) JICTIOBBIMH TTapTHEPAMH o01meHns B MpoQecCHOHANBHON cpee.
sI3BIKE(aX)
YK-4.2. Beger nenoByto 3Haer Ha 0a30BOM YpPOBHe, ¢ OIIMOKAMM. HOPMbI NHUCHbMEHHOM
MIEPETNCKY Ha TOCYapCTBEHHOM peu, IpHHATHIE B IPO(eCCHOHAIBHO cpeze.
si3pIke PO 1 mHOCTpaHHOM(-BIX) Ymeer Ha 0a30BOM YpOBHe ¢ OIIMOKAMHU: BECTU [EJOBYIO
A3BIKAX MEepernucKy Ha TOCYAapCTBEHHOM si3bike P® u/mnm MHOCTpaHHOM
SI3BIKE.
VYK-4.4. YMmeeT BBIIOTHATH 3Haer Ha 0a30BOM YpPOBHe, ¢ OMIMOKAMM: >XaHPHl YCTHOH H
nepeBo1 MPodhecCHOHATBHBIX MMCHhMEHHOMW peun B mpodeccuoHanbHou chepe.
TEKCTOB C HHOCTPAaHHOTO(-bIX) HA | YMeeT Ha 0a30BOM YpPOBHe, ¢ OHIMOKAMM: BBINOJIHATH
roCcyAapCTBEHHbIN s13bIK PD u KOPPEKTHBII YCTHBIM M IUCbMEHHBIA IEPEBOJ C HHOCTPAHHOTO
rocyAapcTBeHHOro A3bika PD Ha sI3pIKa Ha FOCYNapCTBEHHBIN sA3bIK PD U ¢ rocyAapCcTBEHHOIO S3bIKa
WHOCTPaHHBIH(-bIe) P® Ha MHOCTpaHHBIH A3BIK MPOECCHOHATBHBIX TEKCTOB.
Menee 50 «HE YK-4. Criocoben YK-4.1. Beibupaer Ha He 3naer Ha 0a30BOM ypoBHe: HOPMbI yCTHOW peud, NpuHsTEIe B | KoMmerenunu He
OamroB 3a4TeHON»/ OCYIIECTBIISITH JIETOBYIO roCyJapCTBEHHOM si3blke PO 1 npodeccroHabHOM cpere. copMHEPOBaHBI
«HEYAOBIICTB | KOMMYHHKAIMIO B YCTHOH | MHOCTPaHHOM(-BIX) SI3BIKAX He ymeer Ha 0a30BOM ypoBHe: BHIOMpaTh CTWJIb OOLICHUS HA
OpHUTENIFHO» | W NIMCbMEHHOM (popMax Ha | KOMMYHHKaTHBHO IpHEMIIEMbIE rocylapCTBEHHOM  si3plke P® ©  HWHOCTpaHHOM  SI3BIKE
TOCyJIapCTBEHHOM SI3BIKE CTHUJIb U CPEJCTBA OPUMEHUTEIBHO K  CUTyalluM  B3aUMOJEICTBUS;  BIAJeTh

Poccuiickoit @enepanuu u
MHOCTPaHHOM(BIX)
S3BIKe(ax)

B3aUMOJEHCTBUS B OOIECHNH C
JIEIIOBBIMU NTIAPTHEPAMU

WHOCTPAHHBIM S3BIKOM Ha YPOBHE, HEOOXOMMO M JOCTATOYHOM JUIS
001eHns B mpoeCCHOHANBHON Cpee.

VYK-4.2. Bener nenoByio

He 3Haer Ha 0a30BOM YpOBHe: HOPMBI THCBMEHHOHW pedH,
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NEPENUCKY HA TOCYIaPCTBEHHOM
si3p1ke P® 1 mHOCTpaHHOM(-BIX)
SI3BIKAX

NPUHATHIE B TPO(ECCHOHANIBEHON cpefe.
He ymeer Ha 6a30BOM ypOBHe: BECTH JIEJIOBYIO IEPEIUCKY Ha
rOCyIapCTBEHHOM si3bIke PD ¥/ HHOCTPaHHOM S3BIKE.

YK-4.4. YMeeT BHIIOTHATD
epeBoI IpoQecCHOHATBHBIX
TEKCTOB ¢ MHOCTPAHHOTO(-BIX) Ha
roCcyAapCTBEHHBIN 531K PD u ¢
rocyAapcTBEHHOrO A3blka PD Ha
HWHOCTPaHHBIH(-bIE)

He 3naer Ha 02a30BOM ypOBHe: >KaHpBl YCTHOM U MUCbMEHHOU peun
B IpodecCHOHATBHOM cdepe.
He ymeer Ha 0a30BOM ypOBHe: BBIIOJIHIATh KOPPEKTHBIA YCTHBIN U
MICbMEHHBIH IIEPEBO]] C HHOCTPAHHOTO SI3bIKA HAa TOCYAAPCTBEHHBIN
s3Ik P® 1 ¢ rocynapcrBeHHOro sA3bika PO Ha MHOCTpaHHBIN S3BIK
podeccHOHAIBHBIX TEKCTOB.
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MUWHHUCTEPCTBO HAYKHW 1 BBICHIEI'O OBPA3OBAHUSA POCCUMCKOM ®EJIEPAIIMA
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«Poccuiickuii 5xoHoMuYeckuii ynusepcurer umenu I'. B. Ilnexanosa»
Kpacnonapckuii pusnuan PIY um. I'. B. Ilnexanosa

cDaKy.TII)TeT 9KOHOMHKH, MCHCII?KMCHTA U TOPT'OBJIN

Kadenpa Gyxranrepckoro ydera u ayaura

AHHOTAIIUS K PABOUYEM TPOT'PAMME JUCIHUIIJIUHBI

51.0.03 THOCTPAHHBIN S3bIK

Hanpasiaenue noarorosku 19.03.04 TEXHOJIOI'USA ITPOAYKIINU U
OPTAHU3AIINA OBIIECTBEHHOTI'O IUTAHUSA

Hanpasiaennocts (mpo¢ujib) mporpaMmMsbl
TEXHOJIOI'NA 1 OPTAHU3ALINSA PECTOPAHHOI'O BU3HECA

YpoBeHb BbICHIEro 00pa30BaHMS bakanaspuam

Kpacunomap — 2022 r.
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1. Heuan u 327241 TUCHUILINHBI:

Lenbto yueOHON TUCHUIUINHBIL « IHOCmpantblil A3b1K» ABISETCS OBIAJACHUE CTYJEHTaMU
KOMMYHHUKaTUBHBIMA KOMIIETCHLIMSIMHM, KOTOpPbIE B JaJbHEHMIIEM IIO3BOJIAT II0Jb30BaThCS
MHOCTPAaHHBIM S3BIKOM B Pa3JIMYHBIX 00JIACTAX MPO(PECCHOHATBHON NEATETbHOCTH, HAYYHOU H
IPaKTUYECKOH paboTe, B OOIIEHUH ¢ 3apyOeKHBIMU MAPTHEPAMHU.

3amaun yueOHOW AUCUUTUIUHBL «HHOCMPAaHHbILL A3bIKY SBISIOTCS:

1. dopmupoBanue, pa3BUTHE U 3aKPEIUIEHUE Y CTYIEHTOB MHOSA3BIYHBIX PEUYEBbIX YMEHUI
YCTHOTO M MHCbMEHHOI'O OOLIEHMsI ¢ COOJIIOJEHHEM IpaBUJI PEUYEBOrO ITHKETA, IOHUMATh HA
CIIyX W BBIPQOXEHHUS CBOMX MBICICH Ha HHOCTPAaHHOM S3bIKE B BHJE JHAIOTMYECKUX U
MOHOJIOTMYECKHUX BBICKA3bIBAaHUI, paCIIPOCTPAHEHHBIX YCTHBIX BBICKA3bIBAHUN [TOBCEHEBHOIO U
npoeCCHOHATIBHOIO XapakTepa, padoTaTh C OPUTMHAJIBHBIMH HMHOS3BIYHBIMHM I[HCbMEHHBIMU
TEKCTaMH TPOPECCHOHATBPHON TEMAaTHKH pa3HbIX (PYHKIMOHAIBHBIX CTWIEH W JKaHPOB B
CUTYyalUAX Npo(ecCHOHAIBHOTO OOLCHHUS;

2. 3HaHME SI3BIKOBBIX CPEACTB M (HOPMUPOBAHHE aJEKBATHBIX MM S3bIKOBBIX HABBIKOB, B
TaKUX acHeKTax Kak (POHeTHKa, JeKCUKa, IPaMMAaTHKa;
3. yMEHHeE IOJIb30BaThCSI CIIOBAPHO-CIIPABOYHON JTUTEPATYPOil HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
4. 3HaHUE HALMOHAJIBHON KYyJIbTYpbI, a TaKKe KyJIbTypbl OOLICHUS W BeJeHUs Ou3Heca
CTpaH U3Y4aeMOT0 SI3bIKa;
5. yMEHHE BECTH CaMOCTOSTENbHbIN TBOPYECKHI TOUCK.

2. Conep:kaHue TUCHUILTHHBI:

Ne
o/ HanmenoBaHue pa3aesioB / TeM IUCIHILTMHBI

1. | Tema 1. YcraHosienue aenoBbix KoHTakToB. Establishing business contacts.

2 Tema 2. DtuketHbie PopMbl ipodeccronanbHo ro odmienus. Etiquette forms of

" | professional communication.

4. | Tema 4. B oduce. At the office

5. | Tema 5. Kapnepa. The career ladder

6. | Tema 6. IIpouenypa tpynoycrpoiictea. Getting a job

7. | Tema 7. MexayHapo/Hbie nenoBbie KoHTakThI. International business activities.
8. | Tema 8. BricraBku u spmapku. Exhibitions and fairs

9. | Tema 9. [lenossie neperoBopsl. Business talks

10. | Tema 10. Opranu3amus nenoBoii noe3aku. Arranging a business trip

11. | Tema 11. IIpuoGsiTre. Otbesn. Arrival. Departure.

12. | Tema 12. Iloe3nka na npeanpusitre. Visiting a factory.

13. | Tema 13. Controlling business

14. | Tema 14. Promotion of goods

15. | Tema 15. Making a contract

TpynoeMKOCTh AUCHUTLIIMHBI cocTaBisieT 9 3.e. / 324 yaca

®opMa KOHTPOJISI — IPOMEKYTOUHAsST aTTeCTanus: 3a4eT (cemecTpsl 1, 3), 3a4eT ¢ OIeHKOoMI
(cemectp 2), ak3ameH (cemectp 4).

CocraBurein:
K.¢punon.n., nouent A.A. Epemeena
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